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Legislatura ,E‘xtra'o‘rdinaria
Sesion 31.a en Martes 8 de Abril de 1947

(Ordinaria)

{(De 16 a 19 horas)

PRESIDENCIA DEL SENOR ALESSANDRI PA_LMA

SUMARIO DEL DEBATE

Kl sefior . Martinez Montt se refie-
re al proyecto sobre autorizacién pa-
‘ra transigir en el juieio' sobre nulidad

de diversos contratos de venta del fun-

do “‘Loneoche”, ya informado por la
Yomisiéon de Constitueién, Legislaeién
v Justicia, y solicita que se exima del
tramite de informe de la Comisién de

. Hacienda.

No habiéndose producido acuerdo
al respecto, se resuelve encarecer a la
Comisién de Haclenda informe a la
mavor brevedad dicho proyecto en lo

referente al financiamiento del gasto.

Kl sefior Amunategui se refiere a
que por una errdnea politica guber-
nativa, por la campafia de agitacién
que se ha producido en los campos ¥
por el alza de los costos, la cosecha
de trigo para el afio en curso no al-
eanzari a cubrir las necesidades del
¢onsumo interno, y estima que no se

podréd contar con siembras suficien-

tes de este cereal mientras no se dé a
los agricultores un precio remunera-
tivo.

Recuenda que el afio 1941, durante

pérdida de cerca de $ 300.000,000.

el Gobierno del Frente Popular, abor-
16 en el Senado este problema en tér-
minos que considera aplicables al mo-
mento presente. Hace notar que el se-
fior Ministro de Economia y IComereio
ha elaborado un plan de fomento de

‘1a produccién triguera que, a su jui-

c¢io, contiene ideas interesantes, pero
que serdn ineficaces en la préactica si.
no se fija al cereal un precio real-.
mente remunerativo; y dice que aun-
que dicho plan se refiere a la fijacién

del precio oficial con anterioridad a !

las siembras, todavia esto no se haee,
a pesar de que va transeurrida ya ca-
si la mitad del mes de abril, que es
cuando se inician los trabajos agrico-
jas. lo que mantiene a los producto-
res en verdadera incertidumbre rese
pecto de la politica que en definitiva
va a adoptar el Gobierno.

Advierte que mientras a los agri-
cultores chilenos se les requisa el tri-
go a razén de $ 200 el guintal, se im-
portarid trigo argentino al precio de
$ 45 moneda nacional de ese pais, lo
que equivale, con los gastos de flete
y demas, a- $ 500 moneda chilena por
quintal, cifra que representari una

.
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- de los Ferrocarriles del

ficiencias de que

Termina solicitamdo que, en su
nombre, se oficie a los sefiores Minis-
tros de Economia y Comercio y Agri-
eultura transeribiéndoles-sus observa-
ciones.

" Bl sefior Martinez (don Carlos A.)
se refiere a que la ley N.o 8,78, sobre
rehqmdauon de pensiones de Jublla-
¢ién o retiro a los ex empleados civi-
les y- a los de las Fuerzas Armadas,

Jarabineros y ex policias fiseales, dis-
pone que los beneficios ide las leyes
N.os 6,341 y 7,571 no serin aplicables
a los ex empleados de los Ferrgearri-
Jes del Estado, jubilados ‘en otras re-
particiones piblicas, 1o cuai significa,
a su juicio, una injusticia.

Expresa que la disposicién aludida
estd siendo .aplicada por la Empresa
HEstado con
efecto retroactivo, de manera que los
ex ferroviarios jubilados en otras re-
particiones piblicas se ven privados
de las franquieias que les otorgaban
las citadas leyes.

Solicita que, en su nombre, se ofi-
cie al sefior Ministro de Hacienda ha-
ciéndole ~presente que la aplicacibén
que se estd dando al articulo 18 de la
ley N.o 8,758, con efecto reatroacti-
vo, no se conforma con el espiritu que
tuvo el Congreso al legislar sobre esta
materia.

El sefior Grove pide se agregue su
nombre al oficio solicitado.

El senor Grove se refiere g las de-
adolece la locomo-
eiébn coleectiva  en Santiago, especial-
mente en lo que ataiie al servieio tran-
viario, ) expresa que la supresién o
alteraciéh de diversos recorridos, ade-
més de ser medidas inconsultas que,
en algunos casos. han debido ser de-

rogadas casi inmediatamente ide adop-

tadas, significan una alza .indirecta
de tarifas, puesto que el puablico se ve
obligado a utilizar dos o més tranvias

‘para llegar a su destino.

Aiiade que en el servicio de micro-
buses existe verdadera anarquia, tan-
to por la escasez de estos vehiculos
como por el exiceso de pasajeros que

- generalmente transportan v, sobre to-

. do, porque

se mantiene la inconve-
mente praetica de estacionamiento en
- los terminales durante horas enteras,

Ly
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transeribiéndole sus

- lo cual, a su juicio, contribuye a agu-

dizar las dificultades de la locomu-
cién.

Solicita que, en su nombre, se ofi-
cie al sefior Ministro del Interior
observaciones v
pidiéndole se sirva informar acerca -
de las medidas inmediatas que adop-
te para terminar con las deficiencias
§eﬁaladas.

A indicacion del senor Correa, se
senerda eximir del tramite de Comi-
si6n, v tratado sobre tabla resulta
aprobado, el proyecto por el cual se
libera de derechos de internacion al
material destinado a los Cuerpos de
Bomberos ide Linares y Parral.

A nombre del sefior Cruchaga, se
acuerda oficiar al sefior Ministro de
Hacienda transeribiéndole la comuni-
eacién que ha recibido del Ingeniero
de la provincia de O’Higgins. acerea
de la necesidad de reservar para el
personal de caminos de esa provineia,
algunas casas de las que coustruye la
Caja de la Habitacion Popular en la
Poblacidn Sewell.

A nombre del sefior Amunitegui,
se acuerda oficiar al sefior Ministre
de Bducacién insinuindole la conve:-
niencia de que se sirva estuwdiar la si-
tuaeién producida por la falta de fun-
cionamiento de la Escuela Pablica de
Cholehol ¥ las ventajas que habria en
reemplazarla por una Escuela Gran-
Ja. :

A nombre del sefior Amunategui,
se acuerda oficiar al sefior Ministro
de Obras Pablicas v Vias de Comuni-
cacién, pidiéndole se sirva destinar
fondos para reparar el camino de Te-
muco a Cholehol, antes que las lu-
vias dejen aislada a csta poblacién.

A proposicion de la Mesa, se fija el
término de la Primera Hora de la se-
sibn del “~martes préximo para votar
la acusacion deducida por dofia Ame-
lia Riveros de Molinare en conira del
Gobernador de Quillota, don Emilio
Ceriaui. ‘

A indicacién de! sefior Aldunate,
de acuerdo con los Comités de los ds-
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tintos partidos, se resuelve dejar sin
efecto la sesibn que debia celebrarse
mafiana miéreoles.

Se suspende la sesién.

A Segunda Hora, se apirueba en ge-

neral el proyecto sobre Policia Sani-
taria Vegetal v queda pendiente la
discusién en particular.
Se levanta la sesi6n.
SUMARIO DE DOCUMENTOS
Se did cuenta: ‘
1.— De seis Mensajes de S. E. el Presi-

dente de la Repiblica, con log que co-
muunies que ha resuelto incluir en la
actual legislatura, los signientes pro-
vectos de ley:

1) Sobre constitucién de una So-
eiedad Anénima pars la adquisieidn,
mejoramiento y utilizacién de terre-

" mnos de las comunas de Lampa, Colina,

Quilicura, Renca y Barrancas;
2) El gue otorga jubilacién y mon-
tepio a los empleados particulares;

(Mensaje de 13 de junio de 1944); |

El que otorga jubilacién a log em-
pleados partieulares; (Mocién del Ho-
norable Diputado sefior Olivares, de
12 de julio de 1944);

El que otorga jubilacién a los em-
pleados particulares; (Mocion del Ho-
norable Diputado sefior Ollvare§ del
afio 1942), y

Bl que reforma la prevision de los
empleados particulares; (Mocién de
los Honorables Diputados sefiores
Arias, Brafies, Holzapfel, Garreton,
Escobar don Andrés, Guerra, Olava-
rria, Olivares, Valdebenito, Ojeda y
Cardenas, de 14 de septiembre de
1943) ;

3) E] que conecede un bub%ldl() al per-
sonal de empleados y obrerog de la
1. Municipalidad de 'Concepcién;

4) El que modifica la ley. N.o 5,827,

"sobre reconstruccién de la ciudad de

Castro y extiende sus beneficios a la
ciudad de Aysen;

5) El que autoriza a la Universidad
de Concepcién para invertir hasta la
suma de dos omillones de pesos
($ 2.000.000) en acciones de la Socie-
dad Constructora de Establecimientos
Hospitalarios, y

6) El que prorroga por el plazo de

cuatro meses ‘los efeetos de la ley’

N.o 7,842, que acordé la liberacién de
derechos aduaneros para el cemento:
—8e mandan archivar.

-

2.—  De uos oficios de la Honorable '(i-

mara de Diputados:

Con el primero comunieca que ha te-
nido a bien aprobar, en los mismos ‘tér-
minos en que lo nizo el Honorable Se-
nado, el proyecto de ley que modifica
el inciso 2.0 del articulo 284 del Co-
digo Organico de Tribunales; '

—Se. manda comuniear a S.
Presidente de la Repiblica

Con el segundo comunica que ha te-
nido a bien aprobar las modificaciones
introducidas por esta Corporacién al
proyecto de ley que agrega, en e Cd-
digo del Trabajo, algunas disposicio-
nes sobre sindicacién campesina:

—Se manda archivar.

E. &

De seix oficion ministeriales :

Uno del sefior Ministro de Hacien-
da, con el gue contesta las observacio-
nes formuladas por el Honorable Se-
nador sefior Grove, en el sentido de
patrocinar un proyecto de ley que li-

bere de derechos de internaeién a dos

carros ambulancias destinados al ser-

vicio de la Asistencia Phblica de la

comuna de Nufioa:

Uno del sefior Ministro de Defensa
Nacional, con el que contesta el oficio
enviado a nombre del Honorable Sena-
dor sefior Martinez Montt, referente a
la necesidad que existe de enviar a es-
ta Corporacién la némina de las perso-
nas que, ademas de 1a tripulacién’ via-
jan a la Antartida en naves de la Ar-
mada Nacional, con especificacién del
trabajo o ecomisién que desempendn

Uno del sefior Ministro de Salubri--

dad, con el que contesta ¢l oficio en-
viado a nombre del Honorable Sena-
dor sefior Cerda respecto de loy au-
mentos de asignacion familiar acorda-
dos a los empleados - particulares del
pals y solicita, . asimismo, se formule

una consulta al Honorable Consejo Di-

rectivo de la Caja de Previsién de

Empleados Particulares;

Tno del seiior \'Imisfro del T‘tdbd- .

jo. con el que contesta las observacio-
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nes formuladas por el Honorable Sena-
«or sefior Rivera acerca de la conve-
niencia de que ese Ministerio mani-
fieste una opinién general sobre los
proyectos. de ley relativos a prevision
social pendientés en el Honorable
(Clongreso, Naecional, y '

Dos del sefior Ministro de Agricul-
tura, con los que contesta las observa-
viones formuladas por el Honorable
Kenador sefior Grove, sobre las si-
suientes materias:

1) Sobre créditos de la Caja de CUré-

dito Agrario a. los productores agrico-

las de Concepeidn, ¥ i

2) Sobre la conveniencia de enviar
cvanto autes a la  consideracién del
Congreso Nacional el proyecto de ley
que tiende a mejorar el encasillamien-
1o del personal de Ingenieros Agréno-
mos, dependientes de ese Ministerio;

—Qmedan a disposicién de los sefio-
res Senadores.

.

4 — De dos informes de la Comisién de
Constitueién, Legislacion v Justicia,
recaidos en los siguientes asuntos:

1) Provectorde la- Honorable Cima-
va de Diputados, sobre Policia Sanita-
¥la Vegetal, v :

2} Consulta formulada por la Sala,
velacionada con la constitucionalidad
del Decreto (ubernativo’ que destitu-
ve de su cargo al sefior Domingo Du-
#4n Morales, Viecepresidente Ejecutivo
de 1a Caja de Empleados Particulares;

—Quedan pary tabla. -

5.— De dos comunicaciones:

Tina del. sefior Presidente del Sena-
‘de de Bolivia, don José Gil Soruco, en
la que expresa sus agradecimientos
por el auxilio prestado a la cindad de

. Trinidad, capital del departamento del
Beni, con motivo de las inundaciones
yne afectaron a didha zona;

—8e manda archivar.

T'na del sefior Gobernador de Qui-
Nota, don Emilio Leriani Ceriani, eon
vyue remite el  informe solieitado por
¢1 Honorable Senado, con motivo de la
acusacién formulada en su contra por

. dofta Amelia Riveros de Molinare;

—Pasa a la Comisibn de Constitu-
«ion, Legislaci6bn y Justicia.

§.—~ De trece solicitudes:

‘Dominguez, Eliodoro

Cinco sobre aclaracién ~de la ley
N.o 8571, de 21 de septiembre de
1946, que reconoce al personal de las
Fuerzas Armadas, para los efectos de
log quinquenios y del retiro, sus ser-
vicios en la Beneficencia Pdblica ¥ en
Municipalidades, de las siguientes per- .
s0NaS : :

1) Luis Mora Rodriguez;

2) Juan de Dios Erradzuriz;

3) Emilio Latorre Romin;

4) Luis A. Paredes Fuentealba, y

5) Rafael Venegas Bustamante.

——Pasan a la Comisién de Defensa
Naecional.

Sobre aumento de
signientes personas:

1) Luzmira de la Fuente Lagos;

2) Elena Doberti Amirante, y

3) Carlos Troncoso Ziiiiga.

Una de don Domingo Lépez Traspa-
derne, con la que pide abono de afios
de servicios; .

—Pasan a la Comisién de Solicitu- .
des Particulares. n

Yobre “devolucion de antecedentes,
de.las siguientes personas:

1) Lupercio Soriano:Rosas; -/ -

2) Emilia Blest de Vergara, ¥

3) Juana de Dios Mufoz Cea.

Una de don Jorge Ramirez Cafias,
con la que pide copia autorizada del
informe evacuado por la Comisién de
Solicitudes Particulares, recaido en su
presentacién que le concedié aumento
de pensién; .

—Se accede a lo solicitado . -

pension de 1as

\

ASISTENCIA

Asistieron los senores:

Larrain, Jaime
Martinez, C. Alberto
Martinez, Julio
Maza, José

Moller, Alberto
Muiiez, Manue]
Ocampo, Salvador
Opitz, Pedro
Poklepovic, Pedro -
Prieto, Joaguin
Rivera, Gustavo
Rodriguez, Héctor
|Torres, Isauro
Véisquez, Angel C.

Aldunate, Fernande
Alessandri, Fernande
Alvarez, Humberto
Amunitegui, 'Gregorio
Bérquez, Alfonso
Cerda, Alfredo
Correa, Ulises

Cruz Coke, Eduarde

Duran, Florencio
Echenigue, Diego
Grove, Marmaduke
Guevara, Guillermo
Guzméan, Eleodoro E.
Haverbeck, Carlos Videla, Hernén
Jirén, Gustavo Walker, Horacio.
Seecretario; Altamirane, Fernande.
Prosecretario: Salas P., Eduarde
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ACTA APROBADA

Sesion 20.a, ordmarla en 18 de marzo de
1947.

Presidencia del sefior Alessandri Palma.

Amistieron

los sefiores: Aldunate; Ales-
sandri {don Fernando); Alvarez; Amunite-

gui; Cerda; Correa; .Cruchaga; Cruz Con-
¢ha; Cruz Coke; Dominguez; Durdn,; Eche-
unique; Grove; Guevara; Guzman; Jirdn;
Laafertte; Martinez (don Carlos A) M-
tinez Montt; Maza; Moller; Mufioz; ()cam—
po; Opitz; Ortega; Del Pino; Poklepovie;

Prieto; Rivera; Rodriguez; Torres; Vas
quez: Videla, y Walker.

)

El sefior Presidente (a por aprobada el
acty de la sesién 27.a. ordinaria, en 12 del
corrtente, que no ha sido observada.

El acta de Ta sesién 28.a, especial, en 18
del meés en eurso, queda en Secretaria, a dis-
posicién de los sefiores -Senadores, hasta la
sesién proxima, para su aprobacidn.

Se da cuenta, en sewmda
tes negocios:

de los siguien-

. Comunieacion

tina del Honorable Diputado don Juan
de Dios Reyes, eon la que acusa reeibo del
oticio enviado por esta Corporacion en gue
se le comunica su designaeién como repre-
sentante del Honorable Senado ante el Cou-
sejo de la Caja de Empleados Munieipales;
—Re manda archivar.

Solicitudes

Tna de don Manuel Hurtado Hidalgo, en
ia que pide devolueién de antecedentes;

Tna de den Carlos Carvajal Menchaca,
tu Ja ue pide devolueion de los doecumen-
tos que indica.

—-Ne accede a lo solicitado.

-1na de don Ramén Angel Jara, con la
que agrega antecedentes a su presentaciom.
informada por la Comisiéu respectiva el 27
de noviembre de 1946; v

tua de don Julio €. Contreras Lara, en lu
que agrega antecedentes a su solieitud peun-
diente en esta Corporacién:

—R84& mandan agregar a sus anteceden-
tew,

Fécil Despacho

Proyecto de la Camara de Diputados so-
bre inversion de fondos para atender & los
gastos que demande ¢l funcionamiento- del
Hospital de Carabineros y aumento de la
planta del personal del mismo. )

" En discusién general el proyecto indica:
do en el epigrafe se acuerda, a solicitud del
sefior Liafferte, dejar pendiente su conside-
racién para la tabla de faecil despacho de
la sesién signiente.

‘ Incidentes

No hubo.

Orden del dia

Kn atencion a no haberse producido in-
cidentes se entra de inmediato al orden del
dia.

Proyecto de la Camara de Dlputa.dos sobre
sindicacion campesina

Continda la discusién general del proyec-
to enunciado en el epigrafe y usan en eiia
de 'la palabra los sefiores Martinez Montt,
Torres v Echenique.

A indicaecién del sefior Videla formulada
de acuerdo con todos los Comités de Par-
tidos =e resuelve suprimir la sesién espe-
¢ial que debia celebrarse mafiana de 11 a
13 horas, y votar en general y particular a
las 18 horas de la sesién ordinaria de maha-
na el proyecto de que se trata.

Se suspende la sesién.

Segunda Hora ’

A segunda hora continda la discusion ge-
neral del proyecto sobre sindicacién cam-
pesina y usau de la palabra los seflores
Vésquez y Rivera.

Por asentimiento undnime de la Sala se
acuerda dejar inserito en el segundo lugar
‘de la hora de los incidentes de la sesién de
mafiana al Honorable Senador seiior Ortega
para que formule las observaciones que ie
merece el proyecto en actual discusibn.

Se levanta la sesion,

CUENTA DE LA PRESENTE SESION
Se did cuenta:

1.0.— De los siguientes Mensajes:

.
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Santiago, 25 de marzo de 1947.— Tengo
el honor de poner en conocimiento de V. E.
que, en uso de la facultad que me confie-
re el articulo 57 de la Constitueién Politi-
ca de la Repiuiblica, he resuelte incluir en-
tre log asuntos de que puede ocuparse el
Honorable Congreso Nacional, en el actnal
periodo de sesiones extraordinarias, el pro-
vecte de ley sobre constitueién de una so-
ciedad anénima para la adquisieién, mejo-
ramiento v utilizacién de terrenos deé las
comunas de Lampa, Colina, Quilicura, Ren-
ca y Barraneas (Mocién del Honorable Se-
nador Gustavo Jirén, de 17 de septiembre
de 1942).

Qaluda atentamente a V. E.— Gabriel

- Gonzilez V.— Luis Alberto Cuevas C.

Santiago, 25 de marzo de 1947.— Tengo
el honor de poner en conocimiento de V. E.
que, en uso de la facultad que me confiere
el articulo 57 de la Constitueién Politica
de la Reptiblica, he resuelto incluir. entre
los asuntos de que puede ocuparse el Ho-
norable Congreso Nacional, en el actunal
periodo de sesiones extraordinarias, los &i-
guientes proyectos de ley:

El que otorga jubilacién y montepio a
los empleados particulares (Mensaje de 13
de junio de 1944); ‘

El que otorga jubilacién a los emplea-
dos particulares (Mocién del Honorable Di-
putado Olivares, de 12 de julio de 1944);

El que otorga jubilacién a los empleados
particulares (Mocién del Honorable Dipu-
tado Olivares, de] afio 1942; aparece en el
Boletin de la Honorable Camara N.o 692);

El que reforma la prevision de los em-
pleados particulares (Mocion de los Hono-
rables Diputados Arias, Braifies, Holzapfel,
Garretén, Escobar, don Andrés; Guerra,
Qlavarria, Olivares, Valdebenito, Ojeda ¥

" Cardenas, de 14 de septiembre de 1943).
Saluda atentamente a V. E— Gabriel
" Gongilez V.— Luis Alberto Cuevas C.

Santiago, 256 de marzo de 1947.— Tengo.

el agrado de poner en conocimiento de V. E.
que, en uso de la facultad que me confiere
lJa Constitucién Politica del Estado, he re-
suelto incluir entre los asuntos de que pue-
de ocuparse el Honorable Congreso Nacio-
nal, en el actual periodo de sesiones extra-
ordinarias, el que concede un subsidio al
persona] de empleados y obreros de la Ilus-
tre Municipalidad de Concepeién (Mocién
de los sefiores Diputados Berman y Uribe,
de 11 de -marzo del presente afio). '

SENADO - DE CHILE

Saluda atentamente ﬁ V. B— Gabriel -
Gonzalez V.— Luis Alberto Cuevag C.

Santiagn, 27 de marzo de 1947.— Tengo
el agrado de poner el conocimiento de V. E.
que, en uso de la facultad que me confiere
la Constitdeion Politica del Estado, he re-
suelto inecluir entre los asuntos de que pue-
de ocuparse el Honorable Congreso Nacio-
nal, en el actuai periado de sesiones extra-
ordinarias, el que modifica la ley ndmero
5.827, sobre reconstruccién de la cindad
de Castro v extiende sus beneficios a la
ciudad de Aysen (Moeisn del Honorable
Diputado sefor Gonzalez Madariaga, de 12
de marzo de 1947).

Saluda atentamente a V. E.— Gabriel
Gonzilez V.-— Luig Alberto Cuevas C.

Santiago, l.c de abril de 1947 . — Tengo
el agrado de poner en conocimiento de V. E.
que, en uso de la facultad que we confiere
la Constitucién Politica del Estado, he re-
suelto ineluir entre los asuntos de que pue-
de ocuparse el Honorable Congreso Nacio-
nal, en el actual perfodo de sesiones extra-
ordinarias, el proyecto de ley que autori-
za a Ja Universidad de Concepcion para in-
vertir hasta la suma de dos millones de pe-
sos ($ 2,000.000) en acciones de la Socie-
dad Constructora de Bstablecimientos Hos-
pitalarios (Mocién de los Honorables Di-
putados sefiores Enrigne Curti y Tmeio Con-
cha, de 25 de marzo de 1947). ~

Saluda atentamente a V. E.— Gabriel
Gonzalez V.— Luis Alberto Cuevas ©.

Santiago, 3 de abril de 1947.— Tengo el
honor de poner en conocimiento de V. E.
que, en uso de la.facultad que me confiere
el articulo 57 de ia Constitueién Pelitica de
la Reptblica. he resuelto incluir entre los
asuntos de que puede ocuparse el Honora-
ble Congreso Nacional, en el actual periodo
de sesiones extraordinarias, el proyecto de
ley que prorroga por el plazo de cuatro,
meses los efectos de la ley nGmero 7.842,
que acordé la liberacion de derechos adua-
neros para el cemento (Mensaje de Y de
enero de 1946).

Saluda atentamente a V. E.— Gabriel
Gonzélez V.— Luis Alberto Cuevas C.

2.0— De los siguientes oficios de la Ho-
norable Camara de Diputados:

Santiago, 19 de marzo de 1947 — La'Ca-
mara de Diputados ha tenido a bien apro-
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bar, en los misthos términos en que lo hizo
el IIOI’]OI‘dbl(‘ Senado, el proyecto de ley
que modifica e) inciso 2.0 del articulo 384
del Cédigo Organico de Tribunales.

Iio que tengo a honra comunicar g V. E.
én respue.sta a vuestro oficio nimero 168,
de 26 de junio de 1946,

Devuelvo los antecedentes respectlvos

Dios guarde a V. E— J. A, Coloma—
Aniceto Fabres, Prosecretario.

Santiago, 26 de marzo de 1947.— La Céa-
ara de Diputadog ha tenido a bien apro-
bar las modificaeiones introducidas por el
‘Honorable Senado al proyecto de ley que
agrega en el Codigoe del Trabajo algunab
disposiciones sobre sindicacién campesina.

Lo que tengo a honra comunicar a V. E.
¢n respuesta a vuestro oficio nimero 57, de
19 del mes en curso.

Devuelvo los antecedentes respectlvos

Dios guarde a V. E— J. A, Coloma.—
L. Astaburuaga, Secretario.

-

-3.0—De log giguientes oficios ministeriales

Santiago, 25 de marzo de 1947.— En aten-
¢i6n a su oficio N.o 29, de fecha 6 de mar-
%0 en eurso, por el cual V. E. se sirve po-
ner en conocimiento de este Ministerio lo
solicitado por el Honorable Senador don
Marmaduque Grove, en el sentido de pa-
trocinar un proyecto de ley que libere de
- «derechos de internaeiébn a dos carros am-
bulancias destinados al servicio de la Asis-
teneia Pablica de la comuna de Nufioa, ten-
zo el honor de mforma] a V. E. lo si-
guiente:

Este Ministerio, como norma general, ha
resuelto no patrocinar leyes de esty natu-
raleza, ya que daria margen a que todas
las  reparticiones pubheas © munieipales
solicitardn gozar de esta misma franqui-
¢1a.

Por otra parte, el derecho arancelario
fijado para la internacién de esta clase
de vehiculos ha sido fijado en una snma
reducida, teniendo a la vista el objeto para
el cual son destinados.

Lo que tengo el honor de poner en eco-
nocimiento de V. E. en contestamon a su
oficio N.o 29, citado. .

Dios guarde a V. E.— German P106 Ca-
fag, Ministro de Hacienda.

_sa.nﬁag-o,. 7 de abril de 1947.. — Por ofi-
#10 N.o 1,135, de 12 de febrero deél presen-

————

te afio, V. BE. se ha servido comunicar a
este Departamento de Estado la peticién
formulada por el Henorable Senador se-
for Julio Martinez Montt, para que se le
enviara la némina de las personas que, ade-
mis de la tripulacion, viajan a la Antar
tica en naves de la Armada Nacional, con
especificacion del trabajo o comisién gque
desempeiian.

Sobre el particular, me es grato hacer
llegar .a V. K., los antecedentes solicita-
dos.

Diog guarde a V. E.— M. Bulnes, Minis-
tro de Defensa Nacional.

Santiago, 3 de abril de 1947.— Por ofi-
c¢io N.o 12, de 28 de febrero ultimo, esa
Honorable Corporaeién, solicita de este De-
partamsnte de Estado un pronunclamlento
respecto de los aumentos de asignacién fa-
miliar acordados a los empleados particu-
lares del pais, y solicita, asimismo, se for-

mule una consulta al Honorable' Consejo-

Directivo de la Caja de Previsiéon de Em-
pleados Particulares.

En respuesta, adjunto me es grato remi-
tir a V. E., una eopia de la nota sjn., de
13 de marzo ppdo., de la mencionada re-
particién, que incide en la materia en re-
ferencia. :

Asimismo, puedo manifestarle. que, soli-
citado informe de la reparticiéon técnica
respectiva, la Direccion General de Previ-
sibn Social, ha emitido el siguiente dicta-
men signado con el N.o 287, de fecha 25

de marzo del presente aho, que dlce como

sigue:
“Por oficio N.o l... . de 28 de febrero
ppdo.. €l Honorable Senad‘o‘, a peticién del
Senador seiior Cerda, solicita la opinién del
weiior Ministro, acerca del aumento de la
asignacién familiar acordado tltimamente
a ‘os empleados particulares del pais.
Oomo es del conocimiento de US., el
monto de la asignacién familiar se deter-
mina por el meeanismo que establecen los
articulos 27 a 35 de la ley 7.295. En sin-
tesis, se constituye un fondo de reparto
anual con los aportes patronales y de los
empleados; el monto de la asignaeién de-
vende de los ingresos totales y del niimero
de cargas familiares vigentes. Segiin el
articulo 28 de la referida ley, los aportes

son: “dog por ciento de cargo del emplea.

do; de los sueldos goinisiones v regaliss
que reeciba...” y “un porcentaje variable,

‘sobre las mismas remuneraciones, ‘de ‘cavgo
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‘del empleador”. “Este porcentaje se deter-
minaré cifiéndose a la siguiente pauta: el
afio 1942, seri de 2 olo, y durante 1943,
de 5.0jo. A partir del 1.0 de enero de 1944,
o] porcentaje de imposicién patronal de ca-
da afio sera el mismo del inmediatamente
anterior, pero recargado en el poreentaje
nue resulte de multiplicar aquel en que ha.
va aumentado el: sueldo vital por 0,3 en
caso de que la asignacién familiar por ca-
da carga haya sido inferior a la octava
parte del sueldo vital de la comuna de
Santiago en el abo jumediatamente ante-
rior”.

Wn la interpretacién del texto anterior
hubo discrepancia en cuanto. al aleance o
significade preciso del concepto “recarga-
do”, ya que se puede entender que la ope-
racién matematica respectiva es una adi-
eién o un producto. Sobre la materia dic-
taminé Ma \Honorable Comisiény Central
Mixta de- Sueldos, que se trataba de una
adicién y la Excma. Corte Suprema, a su
“vez, estableci6 que sobre la materia no le

correspondia pronunciarse sino en cuanto’

al procedimiento.

En virtud de estos fallos, el mecanismo
de la determinacién del aporte patronal se
aplica de la siguiente manera; se suma al
aporte del afio anterior, e] resultado de
multiplicar por 0,3 el porcentaje de au-
mento del sueldo vital. Tsta operacion,
para Santiago, en 1947, arroja los siguien-
tes valores:

Aporte patronal 1946 ; 8,62%
Mas: Porcentaje de aumento del

sueldo vital, por 0,3: 35,71x0.3 1071%

Suma (aporte)

Fl aporte total al Fondo de Asignacién
Familiar resulta asi; para Santiago, de
21,33%, considerado el aporte de los em-
pleados -(2%) . .

Para determinar el imgreso, la Caja es-
timé los sueldos afectos, en $ 4.145.063.000,
v que el aporte total promedin del pais

serad del 219,. Para legar a la cifra de.

sueldos, estimé que en 1947 los sueldos an
mentarian en 30%, respecto del total de
1946 ($ 3.140.199.000), gue correspondie-
ron a los empleados que participarian de
la agignacién en 1947, ya que se ha pro-
ducide la separacién de algunos grupos.

19,33%

_vital ¥ ésta, a

En estas condiciones el imgreso total al-
canzaria a $ 870.463.230, suma de la cual
la Caja toma un 2% para los gastos de
administracion, con lo yue resta una dis-
ponibilidad liquida de $ 853.053.970.

El nimero total de cargas se estima en
178.000, o sea, 2.136.000 cargas annales.
La distribueién directa, arroja el valor
mensual de $ 399.37. La Caja fijé la su-
ma de $ 400, para mayor facilidad de pago
y teniendo presente que al 31 de diciembre
de 1946 existe acumulado un Fondo de Re-
serva de $ 44.701.170,50. v

En tales condicionjes, la asignacidén &
distribuye como sigue:

Liquido a pagar .. .. .. .. .. % 338 .~
Al Fondo de Retiro .. .. 33.80
Al Fondo de Indemnmizaciones 2820

Total : % a0 -

Como puede observar el seiior Ministro,
Ja Caja no ha hecho otra cosa que aplicar
las disposiciones legales y reglamentarias
vigentes. El fmico factor discutible es la
sstimacion respeeto del monto total de los
sueldos gue estaran en 1947, gravados por
log aportes; sobre la materia, ‘esta Direc-
eibn' estinma se ha proeedido en forma ati-
nada. dentro de los elementos de juicio de
que se dispone en el momento de realizar-
se Jos ealenlos. En todo caso, una desvia-
¢ion hacia abajo en el valor de los suel-
dos. gue naturalmente disminuiria dos re-
cursos del Fondo, podrd ser eompensada
con cargo al Fondo de Reserva de que dis-
pone la Institucién.

En cuanto al desarrollo futuro del monto
de la asignacion, no puade haccrse ningn-
na prediccion razonable, va que depende
directamente e la variacion del suelds
su vez, de las coudiciones
en gue se dessnynelva la ecconomia el
pals” .

Saluda a V. E— Fernando Claro 8.

Caja de Prevision de Empleados
‘ Particulares

Santiago, 13 de marzo de 1947,
Sefior - Ministro: . .
Por Providencia N.o 485, de 6 de mar-
70 en enrso, US. se ha servido disponer
que pase a esta (laja, para su informe, el
oficio’ N.o 12, ‘del onorable Semado. de
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fecha 28 de febrero ppdo., por el cual se
solicita, a nombre del Honorable Senador
sefior Cerda, la opinién de US., y del Ho-
n()rab]e Consaljo Directivo de esta Caja,

“averca del aumento de 1 asignacién fa-
mihar acordado ultlmd,mente a log emplea-
dos- particulares del pais”’

En cumplimiento de esa resoluclon debo
informar a US., que el Honorable Conse-
Jo ‘econoeid del citado oficio del Honnrable
Senado, en wsesién celebrada el 10 -de los
corrientes y acordé manifestar a US. que,
para “fijar en cuatrocientos pesos ($ 400,
poy carga el monto bruto de la asignacion
_familiar mensual a pagarse a los emplea-
dos - particulares durante el afio 19477, el
Consejo se limité a dar cumplimiento a las
disposiciones de log articulos 28 y 31 de
JJa ley N.o 7,295, de 30 de septiembre
de” 1942, pubhcada en el “Diario Oficial”
N.o 19 389, de 22 de octubre del mismo
afio, sujetdndose a la interpretacién dada
a la primera de esas disposiciones, por la
- Honorable Comisién Central Mixta de Suel-
dos, en' la sentencia definitiva dictada en
el juicio seguido con la Caja —en 1945—
por los Sindicatos afiliadog a la Federacién
lares (Fiep); y a las normas que, en vir-
de las Instituciones de Empleados Partien-
tud de ese fallo, y para la aplicacién de
esas disposiciones, sefialy a la Caja la Di-
reccién General - de Previsién Social en
oficio de 26 de enero de 1946.

Cree el Honorable Consejo querno le eo
rresponde pronunciarse ni manifestar opi-
nién sobre el aumento de la as1gna<310n fa-
- miliar, determinado por el mecanismo le-
- 'gal’ antes citado, ni sobre las repercusio-
nes del mismo, pronunciamiento y opinién
que, en su eoncepto corresponderia emi-
tir al organismo téenico correspondieite,
en este caso, la Dxrecclon General de Pre-
visién Sovial.

Es cuanto puedo 1nformar a US., en re-
lacién con el oficio del Hounorable Senado,
gue le devuelvo adjunto.

Saluda atentamente a US. — (Fdo.):
Domingo Durin M., Vleepremdente Eje-
eutlvo

Santiago, 21 de marzo de 1947.—
respuesta al oficio de V. E., N.o 7, de 28 de
febrero ppdo., en que SOII‘Clta, de este Mi-
nisterio una opinién general sobre proyec-
fos de ley pendientes del Honorable Sena-
~de,-y que se refieren a previsién social, me
hago el deber de’ transerlbu- aV. E. el si-

En

.

-guiente informe que, sobre ‘el particular v

a requerimiento del infraserito, ha -emitido
la Direccién General del Trabajo:

“Por oficio N.o 297, de 6 del presente.
US. e ha servide transcribir el . ofieio
N.o 1T, de fecha 28 de febrero ppdo., en el
cual el Honorable Senado expresa-a US.
que a peticién del Honorable sefior Rivera
se acordé dirigir a US. el oficio, conjun-
tamente con el texto del proyecto de ley
sobre desahucio de log obreros, que se en-
cuentra pendiente en la Comisién de Tra-
bajo de esa Honorable Corporacién, a fin
de rogarle se sirva dar una opinién general
sobre los proyectos de ley que se refieren
a previsidon social, actualmente en estudio
en el Honorable iCongreso. En el mismo
oficio se agrega que el Honorable Senado
acordé solicitar a US., a nombre del alu-
dido sefior Senador, el retiro de la urgen-
¢la para la tramitacidon del proyveeto de ley
antes citado.

Para satisfacer la peticién forniulada en
el oficio ya mencionado del Honorable Se-

‘nado, en lo referente a manifestar una opi-

nién general sobre los proycetos de ley re- .
lativog a previsién social pendientes en el
Honorable Congreso, UUS. ha tenido a bien
solicftar informe a esta Direccién Gentral
acerca de dichos proyeetos de ley, y ha
acompafiado el Boletin N.o 12,262 que
contiene el oficio dirigido por la Honorable
Camara de Diputados al Senado, en el cual
le comunica la aprobacién de un proyecto
de ley que modifica el Art. 10 del Cédigo
del Trabajo, v establece a favor de los obre-
ros la indemnizacién por afios de servicios.

Sobre el particular, ciimpleme expresar
a US. que, a juicio de esta Direccidn Ge-
neral corresponde al Ministerio de Salubri-
dad, Previsién y Asistencia Social, infor-
mar, por intermedio de la Direceipn Gene-
ral de Prevision Social, los proyectos de ley
relativos a previsién social, por ser mate-
ria de su especialidad. En consecuencia,
procede, salvo mejor acuerdo de US., ma-
nifestar al Honorable Senado que los infor-
mes acerca de los proyectos de ley de que . se
trata deben serle solicitados al ind'iucado
Ministerio.

En lo tocante el proyecto de ley conteni-
do en el Boletin N.o 12,262, del Honorable
Senado, al cual ya se thzo referencia, in-
cumbe a esta Direceiéon General informar-
lo. por tratar de materias que son de su
competencia.

Dicho proyecto eonmsulta dos innovagiones,
de importancia: 1.0. Modifica el Art. lq
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del Cédigo del Trabajo, en cuanto aumen~
ta de seis a quince dias el aviso de desa-
huecio necesario para poner término al con-
trato de trabajo de obrero y determina que
a falta de ese aviso, procedera el pago de
una suma equivalente al salario de quince
dias; 2.0. Establece la indemnizacién por
tiempo servido por los obreros.
' En cuanto a la primera de las innova-
ciones mencionadas, esta Direceién General
ae remite il oficio N.o 9,224 de 7 de sep-
tiembre de 1944, en el cual propuso a US.
‘ug proyecto de ley tendiente a reemplazar
el Art. 10 del Codigo del Trabajo. Este
proyecto establecia .un plazo de desahucio
variable de sels, quince o treinta dias, se”
siin que el obrero hubiera trabajado tres
meses o ménos, mis de tres meses y menos
de doee, ,y mas de doce meses, respectiva-
mente, sistema que presenta la ventaja de
proteger mejor al obrero que ha trabajado
durante maAs tiempo a un mismo patrén.
En lo que respecta al proyecto de ley so”
bre indemnizacién por tiempo servido por
jos obreros. cimpleme hacer presente a US.
que por oficio N.o 12,919, de 22 de noviem-

hre de 1940, complementado por oficio N.o-

1,365, de 31 de enero de 1941, esta Direeeion
(teneral elevé a conocimiento de US. un
proyecto de ley sobre la materia; y que por
oficic N.o 9,562, de 26 de agosto de 1946,
a cuyas observaciones me remito, se infor-
mé a US. una presentacion de la Sociedad
Nacional de Agrienltura, en la cual esta
institueién formuld objeciones al proyecto
de ley indieado. !

Finalmente, debo expresar a US. que en
concepto de csta Direceién General, con-
viene introducir al proyeeto de ley de que
se trata. contenido en el precitado Boletin
12,262 del Honorable Senado, las modifi-
gaciones siguientes: ’

1.a.—Reemplazar el inciso 2.0 del articu-
1o ‘A, porque la materia a que se refiere no
es propia de la ley, sino que mira a su re-
glamentacidn, ppor una disposteién que diga:
“istos aportes constituirin el fondo de in-
demnizacién por tiempo servido de cada
obrers, v quedarin sometidos a las dispo-
siciones de los articulos siguientes’.

9 ia.—Substituir los articulos E y F por
ol siguiente: “Con cargo a los fondos acu-
mulados de acuerdo con la presente ley vy
con ‘Sujecién a las normas reglamentarias
que se dicten, ge otongarin a los obreros
préstamos personales en caso de paro for-
. ‘moso, :enfermedad u otres cireunstancias de
‘apremio ¥y erédites hipotecarios :para adqui-

rir, construir o mejorar bienes raices 0 para
pagar dividendos o saldos de precio de
ellog’”. : : _ :
3.a.—Reemplazar el articulo 2.0 tran-
sitorie. por una disposicién que se establez"
ca que la indemnizacién por los aiios ser-
vidos antes de la vigencia de la ley serd pa-
gada por Ja Caja Nacional de Ahorros con
cargo a un fondo especial que se formard
a base de una imposicién patronal, cuyo
monto debera fijarse previos los informes
actuariales del caso. Dicha imposieién se-
ria de cardcter transitorio y se mantendria
s6lo durante el tiempo necesario pard que
Ja Caja se reembolsara de los pagos que hi-
ciera por este capitulo. .
Mediante esta modificacién se evitaria el
inconveniente de imponér a los patrones Ta
obligacién de pagar en forma directa la
indemnizacién correspondiente a los afios
anteriores a la vigencia de la ley, pago que
le irrogaria gastos crecidos e imprevistos
que podrian ser ruinosos para las empresas
pequefias. :
El procedimiento insinuado es similar al
adoptado para el mismo fin, por el articulo
transitorio de la ley N.o 6,242, de 14 de
septiembre de 1938, sobre choferes asala-
riados”. ,
Saluda atentamente a V. E.—Junan Pra-
denas.

Santiago, 31 de marzo de 1947. .

A indicacién del Honorable Senador se-
fior Marmaduke Grove, V. E. ha remitido
a esta Secretaria de Estado el oficio N.o 33
de esa Honorable Corporacién, haciendo’
presente la necesidad de mantener los cré-
ditos que concede la Caja de Crédito Agra-
rio a los productores agricolas de Concep- .
¢ién para la adquisicién de semillas, y la
inconveniencia que significa la restriceién
de los mismos, que- habria acordado esa
Institueidn. : '

Informando a V. E. al respecto, ciimple-
me manifestarle que, segiin lo comunica la
Caja de Crédito Agrario a este Ministerio, .
por medio de su oficio N.o 17, parece que
¢l Honorable Senador ha sido mal informa-
do, pues, a pesar de la escasez de disponi-
bilidades, la Caja mantuvo en todo momen-
to el otorgamiento de créditos para compra
de semillas.

Saluda atte. a V. E. — Miguel Concha.

Santiago, 21 de marzo de 1947.— ‘Se-ha
recibido en este Ministerio la atenta -comu-
nidacién N.o 47, de fecha 12 del eorriente
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mes, de ese llonorable Senado, en la que a
peticiéon del Honorable Sewmador don Mar-
maduke (rove, Insinfia la conveniencia de
enviar cuanto antes a la consideracién del
Congreso Nacional, el proyecto de ley que
tiende a mejorar el encasillamiento del per-
konal de Ingenieros Agrénomos, dependien-
tes de este Ministerio.

Sobre el particular, me es grato manifes-
tar a V. E., que el proyecto en referenecia
fué ya remitido a la Honorable Camara de
Diputados, bajo el N-o 434, de fecha 12 del
mes en curso.

Saluda atentamente a V. E.— M. Concha,

4.0 De los siguientes informes de Comisiones:

De la, Comisién de Constitucién, Legislacién
y Justicia, recaido en el proyecto de ley
sobre Policia Sanitaria Vegetal,

Honorable Senado:

Vuestra Comistim de Constitueidn, Tie-

gislacion y Justicia ha considerado un pro-
yecto de ley, aprobade por la Ilonorable
Cémara de Diputados, sobre Policia Sani-
taria Vegetal. ) .
. Dicho proyecto, que ha sido informado
en dos oportunidades por vuestrg Comisién
de Agricuttura y Colonizacién, fué envia-
do, por resoluciéon de la Sala, g esta Comi-
sion de Constitucién, Legislacion v Justi-
cia, a peticion de aquella Comisién, con el
objeto de (ue se pronuncie e informe sobre
el Titulo VI, relativo a lag penalidades pot
las infracciones a la ley y sobre el inciso
2.0 del articulo- 11, que consulta el derecho
de indemnizacién de perjuicios en el caso a
que ge reflere.

Vuestra Comi.sién hubiera querido con-
cretar su estndio tinicamente g las mate-
riag respecto de las cuales le otorgasteis
eXpresa competencia. Sin embargo, ha de-
bido considerar otros articulos, con respec-
to a los: cuales os propone modificaciones
que son consecuendia de los acuerdos que
hy tomado sobre las disposiciones especial-

“mente entregadas g su conocimiento, aener-

dos -que, de otro modo, habrian resultado
ineficaces.

En todo caso, debe advertiros que ha
temado eomo base de estudio. el proyecto
de ley de que se trata,. con las modifica-
ciones que os ha propuesto vuestra Comi-
s#n de Agricultura y Colonizacién.

" Para ser mis precisa y para mayor cla-

———

ridad de este informe, vuestra Comisién se
referird separadamente a las observaciones
que le ha merecido el articulo 11, espe-
cialmente su inciso 2.0, y el Titulo VI re-
ferente a las penas y su aplicacién, mate-
rias que, como se ha dicho, son las entre-
gadag al conocimiento y resolucién de la
misma. - :

Con respecto al articulo 11, vuestra Co-
misién no s$6lo se ha limitado a eonocer del
inciso 2.0, sino que ha debido considerarlo
en el todo, proponiéndoos eif definitiva un
articulo 11 mdés completo y eficaz.

En el ineiso l.o de este articnlo, conser-
vando casi totalmente los términog en que
0s 1o habiy recomendado la Comisién de
Agricultura y Colonizacidn, vuestra Comi-
8ién expresa que las empresag industriales,
fabriles 0 mineras no podran lanzar al ajre
humos, polvos o gases, ni podrin vaciar
productos o residuos a las aguas que se uti-
lizan para la bebida o para el regadio,
cuando con ello perjudiquen la salud de los
habitantes, los productos vegetales o alte-
ren las condiciones agricolas de los suelos,
y- deberin tomar todas las medidas nece-
sarias para evitarlos de acuerdo con los
procedimientos téenicog adecuadog que se-
tiale el Presidente de la Reptiblica por con-
ducto de] Ministerio de Agrieultura o de
Salubridad, segin sea el caso, el eual de-
berd fijar un plazo prudencial para la eje-
cucién de lag obras a que haya lugar.

Dada la importanciag y gravedad que pue-
den revestir la disposicién anterior, espe-
cialmente para aquellas empresas ya esta-

blecidas, vuestra Comisiin ha creido dei
h . . -
‘easo consultar, como inciso 2.0 de este ar-

ticulo 11, una disposicién segin la cual las
empresas que no se conformen con la re-
solucién del Presidente de la Repiiblica,
podrén reclamar de ella dentro del plazo
de diez dias, ante la Corte de Apelaciones
respectiva. T '

El inciso 3.0, que os propone vuestra Co-
misién y que corresponde al tantas veces
citado inciso 2.0 que se sometié especifica-
mente a su conocimiento, consulta el dere-
cho de indemnizacién de perjuicios en fa-
vor de los damnificados por, el ineumpli-
miento de estas obligaciones, pero en lugar -
de entregar su conocimiento a los Depar-
tamentos de sanidad vegetal y de Eeono-
mia Rural, como 1o hace el proyecto, lo da,
como es natural y logico, a la justicia_ ordi-
narid, ya que no es la autoridad adminis-
trativa la llamada a resolver sobre estos
derechos de indemnizaeién por. perjuicios.
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—
A indicacion del sefior Ministro de Agri-
cultura ha consultado, finalmente, como
_ ipeiso final del artiewlo 11 ¥ en términos
un tanto diferentes de los que pzopuso el
sefior Ministro, uno segin el cual, cuando
con.motivo de la aplicacion de las medidas
a que se refiere el ineiso 1.0, resulte cesan-
tia, las empresas afectadas tendran la obli-
gacién de cancelar a sus empleados n ope-
rarios cesantes, y mientras encuentran tra-
bajo, por el tiempo que dure la paraliza-~
.e;6n de las faenas y siempre que no pase
de tres meses, los sueldos o salarios que du-
rante dicho tiempo les habria correspondi-
do percibir, sin perjuicio del derecho a de-
sahucio si fuere procedente.

Con respecto, ahora, al Titulo VI relati-
vo a las penas Yy su aplicacién, puede decir-
‘se que vuestra Comision os lo recomienda
en términos bien diferentes a los que con~
sulta el proyecto.

"La iniciativa de ley de que se trata en
esta parte contiene dos jdeas fundamenta-
les; una, la de la penalidad que establece
para la infraccién de sus disposiciones, ¥
ofra, la del procedimiento para hacer efec-
tiva la sancion.

Ambas han sido modificadas por vuestra
Comisidn,

La primera, relacionada con la penali-
dad misma, porque le ha parecido absur-
do a vuestra Comisién que se consulte co-
-mo regla general en el proyecto la sanecién
de presido o prision para hechos que evi-
dentemente no son de indole penal; en es-
ta situaeién vuestra Comisién ha alterado
el sistema de penalidad, estableciendo co-
mo norma general la multa y como excep-
¢ién, para sbélo dos casos, que tienen ca-
racter delictual, el presidio.

Con respecto a las disposiciones del Ti-
tulo. VI relativas al procedimiento, vuestra
Comisién les ha introducido diversas modi-
ficaciones, que constan del texto que os
propone para estos articulos, las cuales
- gimplifican. y hacen mas eficaz la tramita-
cién. . ' :

En mérito de lo expuesto, tenemos el ho-
nor de proponeros las signientes modifi-
. caciones al proyecto de ley sobre Policia

Sanitaria Vegetal:

AAﬁiculo 5.0

y i Soh R R

- .iConsultar -como inciso 2.0 de este ar-

ticulo; el siguiente:
‘“Fists resolucién se notificard a las per-

~

sonas afectadas, por medio de comunica-
ciones dirigidas por intermedio del Depar-
tamento de Sanidad Vegetal”,

Articulo 6.0

‘Agregar en el inciso l.o de este ar-
ticulo, a continuacion ide las palabras
... propietarios, arrendatarios o tenedo-
res de predios de la zona afectada,.. 7, las
siguientes: noticiados en conformi-
dad al articulo anterior”.

Articulo 8.0

[11

Reemplazar la frase: el Ministerio -

de Agricultura”, por esta otra: “... El
Presidente de la Reptblica”.
Articulo 11
T.o ha reemplazado:
“Aﬁicﬂo 11.— Las empresas industria-

les, fabriles o mineras no podran lanzar
al aire humos. polvos o gases ni podran
vaciar productos o residuos a las aguas que
‘se utilicen para la bebida o para el regadio,
cuando con ello perjudiquen la salud de
los habitantes, los productos vegetales o
alteren las condiciones agricolas de los
suelos; vy deberdn tomar las medidas nece-
sarias para evitarlo de acuerdo con los
procedimientos técenicos adecunados que se-
fiale el Presidente de la Replblica por con-
s dueto del Ministerio de Agricultura o de
Salubridad, segin.sea el caso, el cual de-
berd aplicar un plazo prudencial para la
ejecucién de las obras a que haya lugar.
Las empresas que no se conformen con la
resolucion del Presidente de la Repiblica.
podran reclamar de ella dentro del plazo
le diez dias, ante la Corte de Apelaciones
espectiva. De estos asuntos conoceri la
Corte dividida en Salas. . ,
~ Cuando por incumplimiento de estag obli-
caciones se irrogue periuieio, los damnifi-
cados podran reclamar de la empresa cul-
pable las indemnizaciones correspondien-
tes. Sera tribunal competente para cono-
cer de este reclamo el Juez en lo Civil del
departamento donde se causé el perjuicio.
T.a. causa se tramitari conforme al proce-

_dimiento sumario. Para el avalio de dos

perjuicios el Juez oiri el dictamen de pe-
ritos. . |

. ‘Cuando por motivo de la aplicaeién de
las medidas a que se refiere el inciso pri-
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mero de este articule
empresas afectadas tendran la obligacién
de cancelar a sus empleados wu operarios
cesantes, mientras encuentran trabajo, por
el tiempo que dure la paralizacion de las
faenas y siempre que no pase de tres me-
ses, los sueldos o salarios que durante di-
cho tiempo les habria correspondido perei-
bir, sin per;mcm del derecho a de%d,huclo
St procedlere

Articulo 14

En el inciso primero, agregar, a oonti-
nuacion de lag palabras: “... o se esta-
blezean criaderog de productos vegetales”,
las sigulentes: “destinados a la venta al
pablico”

Articulo 16

Ha consultado .como incise segundo de
este artfculo, el texto del articulo 17, gue,
en. econsecuepcia, se suprime.

En el inciso final de este articulo, ha sus-
tituido la frase que dice: “de los certifica-
dos lcodrespondientesy, por a kiguiente:
“de la etiqueta o el certificado expresado”

Articulo 17

Se ha suprimide, ya que su texto lo ha
consultado como inciso segundo del ar-
ticulo 16.

TITCLO VI
De las penas y su aplicaciéon

Articulo 37

Lo ha reemplazado por el siguiente:

“Articulo 37.— La contravencién a las
ordenes del Presidente de la Republica pa-
ra la ejecucién de las obras a que se re-
fiere el articulo 11 seria sancionadd eon
multa de quinientog a diez mil pesos.

Junto con la aplicacién de la multa se
fijar4 un nuevo plazo para la e]ecuclon
de las obras y, si venecido éste no se eje-
cutaren, podra repetirse la multa.
- Las personas que exporten productos ve-
getales contraviniendo lo dispuesto en el
ineiso 1.0 del articulo 19, seran sanciona-
das con una multa de quinientog a ¢ineo
mil pesos. )

La contravencién a lo dispuesto en los

artfeulos 20 y 27 serd sancionada con una -

nmlta de quinientos a cinco mil pesos.

‘resulte cesantia, las’

La infraceién a lo dispuesto en el articu-
lo 24 serd sancionada con una multa de dos
mil a diez mil pesos ¥, en caso de reinei-
dencia, serd castigada con pena de presidio
anenor en su grado minimo.

Los (ue falsificaren o adulteraren un cer-
tificado sanitario, o cualquier otro docu-
mento dado por autoridad sanitaria, nacio
nal o extranjera, competente, suministra-
ren informaciones falsas, incurrirdn en una
multa de quinientos a cineo mil pesos, sia
per,uicio de lo que disponga el Cédigo Pe-
nal para sancionar los mencionados delitos™.

Articulo 38

Lo ha substituido por el siguiente:

“Articulo 38.—La contravencién a lo dis-
puesto en el articulo 14 serd sancionada
con una wmulta de doscientos a dos mil pe-
SOS.

La contravencién a lo preserito en el ar-
ticulo 15 serd sancionada econ una mulia
de doscientos a dos mil pesos, ¥, en caso
de reineidencia, podrd decretarse la clau-
sura del mnegocio.

L:a infraceién del articulo 16, por parte
de los criaderos, depdsitos o almaeenes de
plantas o por las empresas de transportes
a que se refiere dicho articulo sera sancio-
nada con una multa de doscientos a dos
mil pesos. La contraveuncién a este mismo
articulo por los particulares serd saneciomna-
da con una multa de cien a doscientos pesos.

El duefio del eriadero clausurado.en con-
forimidad a lo dispuesto en el articulo 13
gue contintie, no obstante, en la venta o
despacho de plantas, serd sancionado con.
una multa de quinientos a cinco mil pesos”

~Articulo 39

Ha acordadd suprimir la referencia al
artfculo 9.0 y reemplazar la frase que dice
“de quinientos a mil pesos”, por esta otras
“de doscientos o dos mil pesos”

Articulo 40 :
Ha resuelto suprimir lag palabras ‘“pe-
na y”

Articulo 41 L.

Lo ha aprobado en los siguientes tér-

S ImInos : , _
“Articulo 41.— Los ingenieros agrénomos
del Departamento de Sanidad Vegetal, en-
weargados de dar cumplimiento a la presen-
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se ley, tendran libre aceeso a los predios
agricolas, bodegas, almacenes, criaderos y
depésito de plantas, molinos, estaciones'y

vagones de ferrocarril, puestos aduaneros,’

aviones, naves y otros medios de transpor-
te o cualquier otro lugar donde se depo-
siten “mercaderias peligrosas” para los ver
vetales. Estos funcionarios podran reque-
rir, en caso necesario, el auxilio de la fuer-
za phablica para efectuar las visitag de ins-
peceibn. ‘

La certificacién = hecha por los mismos
debe estimarse como base de una presun-
cion judieial”,

Articulo 42 .

Lo ha aprobado en los siguientes tér-
minos : ‘ B _

_ “Articulo 42.—1lios ingenieros agrénomos
del Departamento de Sanidad Vegetal ha-
ran las denuncias de las infracciones al Di-
vector (eneral de Agricultura, quien de
terminarda la multa correspondiente’ Esta
resolucién serd notificada por ecarta eerti”
ficada al infractor, quien debera depositar
el valor de la multa en la Tesoreria Comu~
ral correspondiente, dentro de los diez dias
siguientes a la fecha de su recepeidn”.

. A Articulo 43

Tie ha prestado su aprobaciéon en los si-
guientes términos:

“Articnlo 43.— EIl infractor multado.por
el Director General de Agricultura podrd
reclamar ante la justicia ordinaria, dentro
del plazo de diez dias habiles después de
la notificacién de la resolucién que impo-
ne la multa, pero el juez no dard curso a la
reclamacién si no se acompafia testimonio
de haberse depositado en la Tesoreria Co-
munal respectiva el valor de la multa. Di-
cha reclamacién se tramitard en juicio su-
mario. : o

Serd competente el Juez de Letras de
Mayor Cuantia en lo Criminal del depar-
tamento donde se cometié la infraccién. El
juicio se tramitara en papel simple”.

o

Articulo 44

Lo ha reemplazado por el siguiente:
“Articulo 44— La reclamaecién ante el

 Juzgado, de que §e trata en el articulo an-.

cterior, se seguird con. el ingeniero agrémo-
mo denurciante”. '

Articulo 45

Lo ha aprobado’ en los
minos :

“Articulo 45. — En caso *de  comiso,
Carabineros de Chile procedera inmedia-
tamente
por eserito imparta el ingeniero agrénomo
del Departamento de Sanidad Vegetal”.

siguientes tér-

Articulo 46
No ha sufrido modificacidon.
Articulo 47

Lo ha aprobado en los mismos términos,
agregandole “las ‘palabras: “la fecha de”,
entre lag palabras “después de” y “su pu-
blicacion”. ’

Sala de la Comisién, a 19 de marzo de
1947 — Horacio Walker Larrain.— Hum-
berto Alvarez Suirez.— Fermando Alessan-
dri R.-—Manuel Mufioz Cornejo.—S. Ocam-
po P.— E. Ortazar E. secretario de la Co-
mision.

De la Comisiéon de Constitucién, Legisla-
cién y Justicia, recaido en la consulta de
la. Sala relacionada con la constituciomnali-
dad del deereto gubernativo de destitucion
del sefior Domingo Duran Morales.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Constitueién, Le-
gislacion v Justicia, ha considerado con es-
pecial interés la consulta que, a indicacion
del Honorable Senador sefior Florencio Du-
ran habéis acordado formularle ¥ que se
relaciona con la constitucionalidad del De-
creto Gubernativo que separa de sus fun-
¢ciones al seifior Domingo Durian Morales,
Vicepresidente Ejecutivo de la Caja de Pre
vision de Empleados Particulares.:

Vuestra Comisién estima, de acuerdo eon
los términos.de la consulta ide que se tra-
ta, que su cometido se limita a dictaminar
sobre la procedencia o improcedencia de la
destitueion reférida, en cuanto ella pudiera
significar violacion idel precepto econstitu-
cional que entre las atribuciones del Sena-
do establece la de otorgar su acuerdo al
Presidente de la Reptblieca para la destitu-
cién de-ciertos empleados de su designa-
cion.

Para apreciar - la constitucionalidad del

Decreto de destitucién, es indispensable te- -

a ejecutar las instrucciones que
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ner presente la disposicion idel articulo 72,
N.o 8 de la Constitueién Politica del Esta-
do, que a la letra expresa lo siguiente:

“Articulo 72.— Son atribuciones especia-
les del Presidente: :

8.a— Destitnir. a los empleados (e su de-
gignacién pnor ineptitud u otro motivo que
haga inatil o perjudicial su servieio, con
acuerda del Senado,; si son Jefes de Ofici-
na o empleados superiores, ¥ con informe
de la autoridad respectiva, si son emplea-
dos subalternos, en conformidad a las le-
yes organicas de cada servicio”.

De acuerdo con la disposicién constitu-
cional «citada, para que sea menester el
acuerdo del Senado para la destitucién ide
un empleado, se requiere la coneurrencia
de dos requisitos fundamentales, a saber:
1) que el empleado sea de la designacion
del Presidente de la Repiblica, y 2) que sea
Jefe de Oficina o empleado superior.

En consecuencia, para resolver si el De-
creto de destitucién del sefior Durdn ha de-
bido obtener o no el aecuerdo previo del
Senado basta analizar si concurren en el
¢a%0 que nos ocupa los dos requisitos va in-~
dicados, o dicho en otras palabras, si el se-
fior Domirigo” Durdn Morales, como Vice-
presidente Ejecutivo de la Caja de Previ-
sion de Empleados Particulares, era em-
pleado de la designacién del Presidente de
la Republica, y si era, ademas, Jefe de Ofi-
cina o empleado superior. :

La mayoria de vuestra Comisién estima
que concurren ambos requisitos y que, por
lo tanto, para la destitucién del sefior Du-
rdn Morales debié solicitarse el acuerdo
de: Senado. .

La concurrencia del primer requisito, es~
to es, de que el empleado a que se refiere,
fuere de Ja designacién del Presidente de
la Repiiblica, no puede merecerle duda al-

gunga frente a lo dispuesto en el articulo

6.0, Inciso segundo de la ley N.o 7,200, de
21 de julio de 1942, en cuanto dispone que
los consejos de las instituciones semifiscales
tendran un vicepresidente ejecutivo que
serd nombrado por el Presidente de 1a Re-
publica.

La existencia del segundo requisito, cs-
to es, de que dicho empleado tuviere el cp-
racter de Jefe de Oficina, o empleado.su-
perior, tampoeo puede diseutirse a juicio
de la mayoria de esta Comisién.

Para ello conviene precisar qué se entien-
de por Jefe de Oficina, ecarscter que en
concepto de los Senadores de mayoria te-
nia el sefior Duran Morales.

El articulo 2.0, N.o 5 de la ley N.o 8,282,
gue aprueba el Estatuto Orginico de los
funcionarios de la Administracién Civil del
Estado; define al Jefe de Servicio o Direc-
tor de Servicio como el funcionario que en
el desempefio de su cargo no esté subordi-
nado a otro empleado de la misma repar-
ticion administrativa.

Esta definiciéon bien puede aplicarse por
analogia al concepto de Jefe de Oficina,
pero si asi no fuere tendria que darsele a
esta expresién la interpretacién que le co-
rresponde de acuerdo con su sentido natu-
ral ¥ obvio, y dentro de este criterio po-
driamos afirmar que el Jefe de Oficina. es
“el superior o principal en un cuerpo, aso=
clacién o institucién”.

Veamos, ahora, que razones o disposicio-
nes legales existen para suponer que un
vicepresidente ejecutivo es un funcionario
que en el desempefio de su eargo no estd
stibordinade a otro empleado de la misma

reparticién administrativa o es el superior

o principal de dicho euerpo, asociacién o
institueidn.

No resulta «lificil demostrar o compren--

der gque un vicepresidente ejecutivo es el
jefe superior o principal de la oficina res-
pectiva. ‘

Por lo pronto, el articulo 6.0 ineisc ter:
cero  de la ley N.o 7,200, va citada, dis-
pone que cada institucién semifiseal sera
administrada tinicamente. por . el Vicepre-
sidente Ejecutivo y por su respectivo Con-
sejo y agrega que el Vicépresidente tendra,
segfin el. caso, todas las atribuciones que
ias leyes respectivas fijan a los actuales
Presidentes, Directores, Gerentes o Admi-
ristradores. ' :

Estos mismos conceptos los encontramos

‘en los articulos l.o ¥ 3.0 “del decreto con

fuerza de ley N.o 13-5,224, de 9 de octu-
bre de 1942, dietado en virtud de lo dis-
puesto en la ley N.o 7,200 v que fija la
composicion 'de los ‘Consejos de las Institu-
ciones, Servicio ¥ Empresas Fiscales v Se-
mifiscales.

Por otra parte, el inciso final del aricu-
le 3.0 de la ley N.o 7,200, equipara los con-
ceptos de Vicepresidente o Jefes de Ser-
vieios. :

De lo expuesto, se deduce necesarramen-
te que un vieepresidente ejecutivo, como lo
era e] seftor Durdn Morales, es un funeio-
navio que en el desempefio de su cargo no
esti subordinado a otro empleado de la

.misma reparticién, que dirjge v gobierna
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la institueién y oficina y es, por lo tanto,
él jefe de ella. , -

Tste cardeter resulta alin mas acentua-
do en el caso de los vieepresidentes ejecuti-
vos de instituciomes semifiscales, puesto
que se trata de oficinas independientes del
resto de la Administracién Phblica.

En mérito de lo expnesto la mayoria de
viestra Comisién estima que el decreto de
destitucién del sefior Durin Morales, cuyo
+exto no conocen por no haber sido todavia
publicado en el “Diario Oficial”, es incons-
titucional por infringir el precepto del ar-
titulo 72, N.o 8 de la Constitueién Politica
“del Estado, que exige el acuerdo del Sena-
do para la destitucién de un empleado de
la designacion del Presidente de la Repu-
blica que tenga el caracter de Jefe de Ofi-
¢ina.

No quiere la mayoria de vuestra Comi”
sién hacer esta afirmaciéon tan categoérica
sin ocuparse, aungue sea, muy brevemente
de las razones que se han hecho valer pa-
ra estimar quoe no es aplicable al caso de
ffue se trata el precepto constitucional ¢i-
tado. :

Estas razones pueden concretarse en idos:

La primera consiste en que la disposicién
de la eonstitucién, dictada en-1925, no pue-
de aplicarse a un empleado de una institu-
ci6n semifiscal, como es su vicepresidente
ejecutivo, porgue este eargo no existia en-
tonces ni estuvo en la mente idel constitu-
vente comprenderlo,

- Bsta opinién, sustentada también por la

minoria de la Comisién, ereen los Senado-
res gue constituyen la mayoria de la mis-
ma que es errénea. ’

En efecto, el precepto del
N.o 8, es amplio y se refiere a todos los
empleados de la Administracién Piiblica
del Estado, sean de caricter propiamente
fiseal, semifiscal. o que pertenezean a ser-
vicios independientes, que sean de la de-
signaeidn del Presidente de la Reptblica y
gue cumplan el requisito de ser Jefes de
Oficinas o empleados superiores.

La intencién del constituyente, cual ha
sido la de dar estabilidad al funcionario
gite ejerce con ecorreccién, competencia ¥
dignidad sus funciones, estd también evi-
denciando que el sentido v espiritu de la
disposicidn es amplio.

Por otra parte, rigiendo ta Constitucion
al igual que la ley, no sélo el presente sino
el fnturo, resulta grave sostener que s6lo
debe aplicarse su precepto del articulo 72,

articulo 72,

N.o 8, a los enipleos que entonces existian '

v no a los nuevos, porque con este criterio
ceria menester ampliar y modificar la Cons-
titucibn eada vez que se creara umn nuevo
servicio piblico. '

La segunda razén que puede hacerse va-
lér en orden a estimar que no rige, en es-
te caso, cl precepto constitucional tantas
veces citado, es la que consiste en afirmar
gue el cargo de vieepresidente ejecutivo
que desempeiiaba el sefior Durian Morales,
es de la confianza exclusiva del Presidente
de la Reptblica.

Al respecto, la mayoria de vuestra Co-
wisién os hace presente que no existe dis-
posicion legal alguna que establezca que
dicho eargo es de la confianza exclusiva
de! Primer Mandatario de la Nacién y que
en el supuesto de que dicha disposicién le-
eal existiera, si el cargo a que se refiere
corresponde al de un Jefe de Oficina seria
inconstitucional, ya que importaria modi-
ficar lo dispuesto para dicho Jefe de Ofi-
cina en el articulo 72, N.o 8, de la Carta
Fundamental.

&

I.a minoria de vuestra Comisién no com-
parte las conclusiones de este informe, por
estimar qus por np existir a la fecha de la
dictacion de la Constitucién vigente, el car-
oo de que se trata, ha debido requerirse de
una ley especial que declare, eomo ha ocu-
rrido en otros casos, que el funecionario que
sirve fal cargo tiene el caracter de Jefe de
Oficina. Tal ley no existe tratandose de los
vicepresidentes ejecutivos de instituciones
semifiscales y esta omision no puede atri-
buirse, en concepto de la minoria de la Co-
mision. a un olvido del legslador, sino al
propésito gue ha tenido de darle a estos
empleados, dada la naturaleza de sus la-
bores vy de su cargo, el cardeter de funcio-
narios de la confianza exclusiva idel Pre-
gidente de la Reptbliea.

El Hounorable Senador sefior Ocampo con-
sidera, por lo demés, que estos funcionarios
no son propiamente funcionarios de la Ad-
ministracion Phblica y que, por lo tanto,
no cabe aplicarles el precepto del articulo
72, N.o 8, de la Constitucién Politica del
Estado.

En los términos expresados, vuestra Co-
migién ecumple con evacuaros la consulta
que le habéis formulado respecto del de-
creto sobre destitucién del sefior Domingo
Duran Morales, vicepresidente ejecutivo de
lz Caja ‘le Prevision de Empleados Parti-
culares, decreto gue la mayoria de la mis-
ma estima inconstitucional por infringir el

/



SESTON 31.a (LEGISL. EXTRAORD.), EN

MARTES 8 DE ABRIL DE 1947 1351

precepto del articulo 72, N.o 8, de nuestra
Carta Fundamental.

Sala de la Comisién, a 26 de marzo de
1947. —— H. Walker Larrain. — Humberto
Alvarez. — Fernando Alessandri R.

Acordado en sesién de esta misma fecha,
bajo la presidencia del sefior Walker y con
asistencia de los sefiores Alessandri, Mu-
fioz, Alvarez y Ocampo. Los Honorables Se-
nadores seiores Alvarez y Ocampo sostu-
vieron la oponién de¢ minoria. — E. Ortd-
zar E., Secretario de la Clomiidn.

5.0 De las sigunientes comunicaciones:

Una del sefior Presidente del Senado de
Bolivia, don José Gil Soruco, en la que ex-
presa sus agradecimientos por el auxilio
prestado a la cindad de Trinidad, capital

del Departamento del Beni, con motivo de
Jas munddt-mnu que afectaron dicha zo-
na. v ‘

Una del senor (Jobernadm de Quillota,
don Emilio Ceriani Ceriani, con la que re-
mite el informe solicdtado por el Homorable
Senado, con motivo de la acusacién formu-
lada en su contra por dofia Ameha Riveros
de Molinare;

6.0 De las signientes solicitudes:

Cinco sobre aclaraciéon de la ley N.o 8,571,
de 21 de septiembre de 1946, que reconoce
al personal de las Fuerzas Armadas, para
los efectos de los quinquenios y del retlro,
&us servicios en la Beneficeneia Piblica y
en las  Municipalidades, de las siguientes
personas:

1) Luis  Mora Rodriguez;

2) Juan de Dios Errézuriz;

3) Emilio Latorre Roman; °

4) Luis A. Paredes Fuentealba; y
- 5) Rafael Venegds Bustamante .

Sobre aumento de pensién de las siguien-
tes personas:

1) Luzmira de la Fuente Lagos

2) Elena Doberti Amirante; y

3) Carlos Troncoso Ziiiiga.

Una de don Domingo Lidpez Traspaderno,
con la que pide abono de ajfios de servicios;

Sobre devolucién de auntecedentes, de las
siguientes personas:

1) Lupereio Soriano Rosas;

2) Emilia Blest de Vergard, v

3) Juana de Dios Mufioz Cea.

Thna de don Jorge Ramirez Cafias, con la
que pide copia autorizada del informe eva-
cuado por la Comisién de Solicitudes Par-
ticulares, recaido en su presentacién que le
coneedid aumento de Ppension.

——— -

DEBATE
PRIMERA HORA

Se abri6 la sesién a las 16 horas, 20 mi-
nvtos, con la presencip en la Bala de 16 se-
fiores Senadores.

El sefor Alegsandri Palma (‘P‘reuden’ce)
—En el nombre de Dios, se abre la sesion.

I acta de la sesién 29.a, en 18 de mar-
70, aprobada.

El acta de la sesion 30.a, en 19" de mar-
zo, queda a disposicién. de los sefiores Se-
nadores. i

Se va a dar cuenta de los asuntos que
han lNegado a la Secretaria.

El sefior Secretario da lectura a la Cuenta.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
-~ No hay tabla de Faeil Despacho.

TRANSACCION EN JUICIO SOBRE NW¥-
LIDAD DE CONTRATOS DE VENTA
" DEL.FUNDO LONCOCHE

El sefior Martinez Montt.— Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

Rl seiior Alessandri Palma (Presidente).
—Tiene la palabra Su Seiioria.

E] sefior Martinez Montt-— Tengo a la

vista un informe de la Comisién de Cons-,
Justicia referente a

titucién, Legislacién y
una transacciéon solicitada por el Bjecutivo
en un pleito que estd pendiente desde hace
mas de 40 afios, v que mantiene desprovis-
tos «e titulos legales a Qul‘rlatue Lastarria
y Loncoche, que comprenden més o menos
3.000 1 hectdreas, cuyo dominip estd sujeto
a la determinacién de este juieio.

I1a habido un pronunciamiento de la Cor-
te de Apelaciones basado en las razones que
se explican en el informe, que ha sido muy
bien estudiado por la Comisién, la cual, con
las firmas de los Honorables sefiores Fer-
nando Alessandri, Horacio Walker y Hum-
berto Alvares, pide se acepte esta transae-
¢ién, con la sola condicién de que la Comi-
si6n de Hacienda dictamine sobre la forma
de pago de la transaccién -—que alcanza a
2 milloneg de pesos, seglin e parece, en
circunstancias que el monto del pleito su.
birla a 80 6 100 millones de pesos—, pago
qee se haria con cargo a la Cuenta C 30.

Clomo este -es g6lo un tramite, en vista
del volumen de la transaecién, solicitaria_
que, sobre tabla, se aprobara el informe de
la Comision de Comhtumon L(wlslaclon Y

B
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Justicia, en cuanto recomienda la acepta-
¢ién del proyecto, pero eximiendo éste del
tramite de Comisién de Hacienda que se
sugiere en dicho informe, para que este
asunto pueda ser despachado, después, re-
pito, de cuarenta afios de litigio.

Oreo que los sefiores miembros de la Co-
misién de Hacienda no tendran inconvenien-
te en aceptar esta proposicién.

El sefior Guzman.— Pero se va a pagar
por el Fisco.

El sefior Martinez Montt.— En realidad,
tiene financiamiento.

El sefior Guzman.— Pero el financia-
miento tiene que ser demostrado acreditdn-
dose que hay fondos en la cuenta corres-
pondiente, '

Por eso, deberia presentirsenos, junto
con la peticién, el informe que debe acom-
pafiarse -ordinariamente, de la Contraloria
‘General, para acreditar que hay excedentes
en la cuenta respectiva.

No me opongo a que se trate el asunto.
Bl sefior Alessandri Palma (I’residente).
— Lo mejor serfa rogarle al sefior presiden-
te de la Comisién de Hacienda, que ha oi-
do estas observaciones, que hiciera el fa-
vor de informar luego sobre este proyecto.
El sefior Amunategui.— Tan pronto co-
*mo el provecto sea enviado a la Comision.
'F] sefior Alessandri Palma (Presidente).
— ;Pide 1a Comisién de Constitucién, Le-
gislacion y Justicia que pase el proyecto a
1a Comisién de Haeienda?

El sefior Martinez Montt-— Aprueba en
todas sus partes la transaceién, y lo dnico
que solicita es que informe la Comisidén de
Hacienda..

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— E1 presidente de la Comisién de Hacien-
da ha oido la peticién de Su Sefioria.

E) sefior Martinez Montt.— Pido a Su
Seforia que, como se trata de un asunto tan
sencillo. ..

El sefior Grove.— Mafnana puede quedar
despachado.

El sefior Martinez Montt.— ... vy de con-
formidad con lo que manifiesta el Honora-
ble sefior Grove, tenga a bien la Comisidén
de Hacienda emitir mafiana su informe so-
bre este proyecto.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— En la Hora de los Incidentes, tiene la
palabra el Honorable sefior Amunétegui.

NECESIDAD DE FIJAR PRECIOS RE-
MUNERATIVOS PARA EL TRIGO

El sefior Amunategui.— Sefior Presiden-
te, en una reciente jira a las provincias del
sur, he podido recoger el clamor unamime
de todos los centros productores por que
se dé solucion, en forma equitativa y urgen-
te, al problema del trigo.

Todos los Tonorables Senadores saben
que, por culpa de una equivocada politica
del Gobiernogen esta materia. como tfambién
por la campafia de agitacién campesina ¥
otrog factores relacionados con el alza de
los costos, la cosecha de trigo del presente
ailo no aleanzara para subvenir a las nece-
sidades del pals, y pasaremos, de pals ex-
portador de trigo, como en afios anteriores,
v gracias-a log convenios celebrados por
nuestro pals, a ser una nacién importadora
de dicho cereal. Mas adelante volveré so-
bre este delicado puntd, que dice relacion
con nuestras compras de trigo en el extran-
jero. )

Aunque se trate de sortear, como un es-
collg peligroso, lo que es el punto prinei-
pal de este problema, ey preciso manifestar-
lo clarameute ¥ repetiv que no habra en
Chile siembras de trigo suficientes mientras
no se dé a los agricultores un precio remu-
nerativo. Kl precio actual, de 232 pesos, ba-
se Nufloa, no es conveniente para los agri-
cultores, en estog momentos de franca in-
flacién de precios v salarios; y. por consi-

- guiente, el problema se agravarg ¥ las siem-

bras de trigo disminuiran c¢ada vez mas. ya '’
que los agricultores  forzosamente tienen
que preferir, al del trigo, otros cultivos que
les permitan subvenir a sus necesidades. |

Este asunto no es nuevo, naturalmente;
pero adquiere . caracteres graves enando
se trata de rvesolverlo, no de acuerdo con
los principios normales de la economia, si-
no mediante presiones de Indole demagé-
gica.

En el afng'1941, durante el Gobierno del
Frente Popular, el Senador que habla de-
cia en esta Sala, wefiriéndose a este mismo
problema :

“No parece sino que existiera en este pais
una inmensa conjuracion para desorgani-
zar la produecién. para desesperar a los
hombres de trabajo 3 para oblicarios a
abandonar sus labores y sus libres iniciati-
vas, sin ofro porvenir que un forzoso ingre-
g0 a las inmumerables legiones de nuestra
enorme buvrocracia.
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“Como representante en ol Semado de
provineias  esencialmente  agricolas, " yo
quiero, sefior Presidente, hacer oir desde
esta alta tribuna mi voz de alarma y de
protesta. »

“Si no enmendamos rumbos, pronto lie-
gard el dia en que los productores, desenga-
nados y sin esperanzas, se veradn obligados
a abandonar los trabajos de siembras. A
nadie puede exigirse gue efectiie una dura
labor durante largos meses, en lucha cons-
tante con las ‘inclemencias del tiempo v los
obstaculos de la naturaleza, hostigado de
continuo por la intervenciéon estatal, ame-
nazado a cada instante por la prédica de-
magdgica, para no encontrar sino la ruina
v el desaliento al finak de la jornada.

“Y faltard el trigo cu Chile y se paraliza-
ran ‘multitud de faenas agricolag si no se
inicia, a breve plazo, una politica de estimu-
lo a la produceién, euyo punto de partida
debe ser la fijacion del precio del cereal a
un nivel que cubra los altos costos actua-
" les de trabajo v permita obtener, a quienes
cultivan méas de 800,000 hectareas de suelo
para entregar al pais ese elemento basico de
Jla alimentacién, un beneficio que .guarde
relacibn con su dura e incierta labor y con
el monto de los cuantiosos capitales inver-

tidos en la industria.”

Estas expresiones las verti en esta Sala el
afio 1941. De més estd decir que cada una
de -estas palabras se aplica al momento pre-
sente.

El Ministro de Economia v (lomercio, Se-
fior Bossay, ha guerido encarar este problé-
ma y llevar a efeeto un plan denominado
" “campaiia del trigo”, plan que contiene, siu
duda, ideas interesantes; pero creo que to-
das las medidas que se tomen resultaran in-
eficaces si no se hace lo principal, lo e
constituye el nervio de todo este problema:
la fijacién del preeio del cereal en forma
gue convenga a los agricultores,

Es verdad que uno de los puntos de es.
plan establece la fijacién del precio ofjcial
con anterioridad a la siembra. Figura es'a
frase textualmente en el plan ideado por
ese Secretario de Estado. Sin embargo, es-
tamos llegando a mediados de abril, v para
nadie es un misterio qne los trabajos de
siembra han ecomenzado va a lo largo de ea-
si todo el pais; empero, por una u otra
razén, prineipalmente por timidez euberna-
tiva para afrontar este problema, no se ha
fijado atin el precio del cereal, como lo pro-

metia el sefior Ministro de Eeonomia y Co-

mereio en su plan de fomento de la agricul-
tura. Y hay un hecho grave, senor Prest-
dente: si el precio del trigo se fija luego,
ra no tendri como efecto nn aumento de
las siembras a lo largo de todo el territorio,
sino en determinadas zonas del
norte del pais. En el sur los barbechos va
se han efectuado y - van a ser reducidos a
cansa de la incertidumbre que reina entre
Tos agrieultores acerca de la politica defi-
nitiva que seguird el Gobierno a este res-
pecto. Pero un precio remunerativo ten-
dria un claro efecto.en los préximos barbe-
chos v en las siembras de la actual temno-
rada, en las gque se preferiria el trigo a otros
cereales, . .

Junto con esto. el Gobierno deberia to-
nar medidas a fin de que los agricultores
piedan adquirir semillas a precios conve-
nientes ¥ libres del euantioso recargo c¢on
que losg organismos semifiscales encargados
de ditribuirlas las entregan actualmente,
v para que los abonos no tengan los precios
excesivos vigentes v puedan obtenerse con
mayores facilidades y fletes més oportunos.

Deseo -agregar una observacién rvespecto
‘a las compras de trigo argentino.

Segnn las informaeciones que se han pn-
blicado en la prensa, Chile comprari en Av-
genting nn millén de quintales de trigo, a
razom de 4D nacjonales por unidad. A este
precio hay que agregarle dos nacionales mas
por concéepto de gasto de embarque, ¥ otras
sumas por fletes v demds egastos inherentes
a su transporte al pais.

centro y-

+

¢ Cugnto costard en realidad este trigo ar- -

gentinog gue compraremes a precio de oro?
;Qué divisas se emplearin para costear es”
tos 45 millones de nacionales con que paga-
remos el eereal en el extranjero? Todos los

sefiores Senadores saben que el nacional li-

bre lleva un eurso ascendente v que en ia
actnalidad aleanza a una cotizacién cercana

a % 11.50 chilenos por nacional, También -

saben Jos sefiores Semadores que esta com-
pra de trigo por Chile serda pagadera s un
afto- plazo, de tal manera que el problema
del desembolso de esta cuantiosa suma e
divisas tendremos que eneararto a fines
de afio. - :

Por consiguiente, segtin datos que obran
e mi poder, el guintal de trigo argentino.
puesto en nuestro territorio, costari alre-
dedor de 500 pesos ehilenos, o sea. que, como
me mantfestaba un agrieultor de la provin-
cia de Malleco, “mientras a los agricultores
chilenos se les requisa el trigo a razén de
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2{¥) pesos, se paga a Argentina dos 'y mgdm
vereg esta suma”

Y debo radvertu' (ue es un Organismo es-
tata] argentino el que compra el trigo a los
productores de ése pais para venderlo, en se-
anida, a los pueblos necesitados. Al respec-
ro. hay que manifestar aqui que Brasil re-
hw<d comprar trigo argentino al precio que
s le po('iid v que Inelaterra lo adquiri() a
ur precio muy inferior.

Ahora bien, ;qué pérdida nos significe-
r4 Ta importacién de trigo argent’ no, tenien-
da en eonsideracién que agul se paga al
productor chileno a razén de $ 232 el guin-
tal, plies‘fo en Nufiod, mientras el trigo av-
gentino resultara de un costo cereanc a los
& 5007

Debemos coneluir que. por qumtal de tri-
2o0. experimentaremos una pérdida neta de
% 270, esto es, en total, una pérdida del o
den de los § 270.000,000.

:Lia imprevision cubernativa nos costari
cerca de treseientos millones, Jo necesario

para constrair einco o sels mil easas para

ohreros, lo necesario para bonificar a los
‘Hlﬂdu('f()](‘n chilenos con $ 200.000,000, ¥

rara destinar § 100.000.000 a la ('onstruc(‘um -

de caminos transversales, de los cuales ea”
veee ol pals v que permitirian incorporar
Ta produccién nacional una gran cantidad de
tierras cultivables! ‘

A\n're la gravedad de estas cifras, que sin

wila irdn en aumento en el afio préxima,
me permito solicitar de los Honorables co-
Tewas gue tieuen la representaciéon  del
QRenado ante el Tustitnto de Economia Agri-
¢ola— entiendo que son los Honorables seho-
res Del Ping v BErrazuriz, que desgraciada-
mente no se encuentran aqui en este mo-
1ento—, que nos traigan todos los antece-
dentes referentes a esta negoeiacién, a fin
de «ue 'los podamos debatir y extraer las
conlusiones pertinentes.
© Ruego también, al sefior Presidente, ten-
¢a a bien transeribir mis observaciones a
Tos seftores Ministros de Econowmia y Comer-
cio v de Agricultura.

El seiior Alessandri Palma (Presidente).
Qe enviara el oficio solicitado por el Houo-
rable sefior Amunitegui a los sefiores Mi-
nistros de Economia v Comercio v de Agri'
cultura.

Kl sefior Martinez (don Carlos A.).— Pi-
do la palabra.

El seiior Grove.— Yo estaba inserito pa-
ra usar de la palabra

El sefior Martinez (don Carlos A.).— Seré
muy breve, ITonorable Senador, porque de-

seo solamente . solicitar el envio de un ofi-
clo.

Kl seiior Alessandri Palma (Presidente).
— Tiene la palabra el Honorable sefior Mar-
tinez, don Carlos Alberto.

SITUACION DE JUBILADOS DE LA EM-
PRESA DE LOS FERROCARRILES DEL
ESTADO

El sefior Martinez (don Carlos A.).—- Se-
fior Presidente, cuando se dicté la ley
N.o ‘8,758, sobre religuidacién de pensiones
de jubilacion o retiro de ex empleados 0
funcionarios civiles de las Fuerzas Arma-
das, de Carabineros y de ex policias fiscales,
Se d])l’()bn un articulo 18, que dice “Supm-
mese en el articulo 1.0 de la ley N o 8,10%,
de 23 .de febrero de 1945, la siguiente fl‘ab'e.
“Los beneficios de las leyes N.os 6,341
7,571 seran aplicables a los ex empleados de
los Ferrocarriles del Estado, jubilados en
otras reparticiones pablicas, y a quienes 1a
Empresa paga la parte de pensidn corres-
pondiente a los servicios prestados en ella”.

Sabe el Honorable Senado que la mencio-
nada ley sobre reliquidacién de pensiones
de ]ubﬂdmon o retiro, no eomprendié al
eremio de ferroviarios ]ubl]ados de manera
que ahora, al suprimirseles, ademés, las fran-
quicias que les otorgaban las leyes N.o 6.341
y N.o 7,571, se ha cometido una enorme in-
justicia. )

Desde luego, estas leves conceden a los
ex empleados de los Ferrocarriles del Esta-
do v jubilados en otras reparticiones pi-
blicas, pases libres, euotas mortuorias, asig-
nacién familiar, aumento del 40 v 60 ojo.
pasajes a mitad de precio. ete., todo 1o Clldl i
se Jes ha suprimido eomo consecueneia de I
aplicacién retroactiva que se ha dado a] ar-
ticulo 18 e la ley N.o 8,7568. Lo légico seria
que esta disposicién se aplicara a- los em-
pleados que en lo futuro se encuentren en
la sitnacién a que se refiere la ley; pero la
Empresa de los Ferrocarriles del Estado ha
empezado a aplicarla con efecto retroactivo:
de manera que los actnales empleados quo
se encontraban gozando de las franquicias
que les otorgaban las leyes eitadas, se hai
visto privados de ellas.

Solicito, pues, se ofieie en mi nombre al
seilor Ministro de Hacienda representandole
que la aplicaciébn que se estd dando al ar-
ticulo 18 de la ley N.o 8,758, con efecto re-
troactivo, no esti de acuerdp con el espiri-
tu que tuve el Congreso al legislar sobre
la materia.
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El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Se bnviara el oficio solicitado a nombre
de Su Seforia.

Tiene la palabra
Grove.

El sefior Grove.— Seiior Presidente, antes
de referirme al asunto para el cual he soli-
citado la palabra, pido que se agregue mi
uombre al ofieio solicitado por mi Hono-
rable coiega don Carlos Alberto Martinez v
se inserten en ¢l las observaciones que for-
mulé en el Hownorable Senado cnando se
disentia el referido articulo 18 de la ley
N.o 8,758.

En aquella oportunidad, se dejo estable-
cido qgue la disposicién del artieulo 18 no
comprendia a los ex empleados de los Fe-
rrocarrijes del Estado que se hubieran ju-
bilado en otras reparticiones piiblicas y que
se encontraran ya en esa situacidn a la io-
cha de la dietacién de la ley; mas atu, el
propio representante del Qobierno manifes-
t6 en la Comisién gue se eomprendia que
este articulo legislaba soélo para lo futuro
¥ que no podia darsele efecto retroaetivo.
Yo hice presente en aquella oportunidad que
no bhastaba dejar constancia de estas ideas
en la historia fidedigna del establecimiento
de la ley ¥ que era necesario consiguarlas ex-
presamente en el texto legal, porque hay
Afuncionarios administrativos que interpre-
tan las leves a su amano, de lo que es ejem-
plo tipico la situacién que se presenta ahora.

el ITonorable seiior

DEFICIENCIAS DE LA LOCOMOCION
EN SANTIAGO

El sefior Grove— Sefior Presidente, tri-
taré ahora del asunto para el cual habia so-
licitado la palabra. ‘

La prensa de estos tltimos dias se ha ve-
nido preocupando de la_forma cémo se han
agravado las deficiencias de que adolece la
locomoeidn colectiva en Santiago, especial-
mente en lo gue se refiere al servicio tran-
viario, que, puede decirse, va desapare-
. ciendo por obra de algunas medidas ineon-
sideradas. o

A este clamor dela prensa se une el del
pablico en general, v sobre. todo, el de los
seetores populares, de escasos recursos, gue
regularmente han empleado los tranvias, pe-
ro gque ahora no los pueden utilizar a causa
.de la irregularidad del servieio, de la su-
presién de algunos recorridos v del alza in-
directa de tarifas, que la Empresa parecc
haber implantado como un medio de me-
jorar su situaecién financiera. -

Hace poco, la Empresa de Transportes
Colectivos alteré el recorrido de los tran-
vias de la linea 6, que antes circulaban en-
tre Plaza Egafia y Mapocho, y los despla- -
z6 hacia Alameda Bernardo O’Higgins has-
ta la calle San Martin. Se explicé que el
objeto de esta medida era descongestionar
el transito por las ealles Ahumada y Esta-
do, pero la verdad es que, en reemplazo de
los tranvias de la linea 6, se dispuso que los
microbuses Tobalaba-Mapocho, que antes
llegaban a este ultimo punto por la calle
Morandé, 1o hicieran por la calle Ahumada,
con lo eual se anulaba la finalidad de des-
congestionar el transite por las calles’ men-
cionadas.

Tan absurda resulté la medida en cues-
tion, que, a los pocos dias, se dispuso que
“los referidos microbuses volvieran a hacer
su antiguo recorrido por calle Morandé. Es
deciv, se jugé eon el pablico y con el ser-
vieio durante un- par de semanas, sin que
ni el uno ni el otro obtuvieran. be;neficio al-
guno con esta medida inconsiderada.

La supresién del recorrido del tranvia 6
Lasta Mapocho significa obligar al pﬁblicq
que acude al Mercado ¥y a la Vega M}lnin—
pal, a pagar un doble pasaje, pues es Inevi-
table que las personas que vienen de Nudoa
deban ocupar dos tranvias para poder He-
oar a esos centros de abastecimiento de ar-
tienlos de consuimo. Esto, como es lbgico,
contribuye a un verdadero aumento del cos-
- to de la vida, sobre todo —lo repito—, para
la gente de escasos recursos. :

Otros recorridos de tranvias, como los de
Avenida Matta y Chacabuco, barrios esen-
cialmente populares, también han sido al-
terados con evidente perjuicio para el pi-
bliCO.

Si la Empresa de Transportes Colectivos
necesita alzar sus tarifas, serfa preferible
que se adoptara. franca y legalmente esta
medida, siempre a condicién de que el ser-
vicio mejore realmente; pero estimo inacep-
table que se recurra a arbitrios como los
seitalados para implantar un alza indirecta.

La sistemditica eliminacién de los tran-
vias obedece, sin duda, al propésito de la
Empresa de abolir la tarifa actual, pero es-
te propdésite, sin duda muy conveniente a
los intereses de aquélla, importa un dafio
considerable para la poblacién, ya que la
escasez de medios de locomocion influye en
el rendimiento del trabajo. :

A lo anterior, hay que afiadir la verda-
dera anarquia’ que existe, en el servicio de
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microbuses.- Gran ntmero de estos vehicu-
los han sido retirados de la circulacion, con
el objeto, segin se asegura, de repararlos y
darles la altura interior exigida por las au-
toridades. Mientras tanto, y no obstante
la escasez de microbuses, todavia se man-
tiene la practica incomprensible de estacio-
“namiento de estos vehiculos en sus termi-
nales durante horas enteras, para ir siendo
despachados cada- eierto. tiempo. La actual

situacién debe ser considerada como anor-

mal en lo que respecta al sérvicio de mo-
vilizacién colectiva, y, por lo tanto, deben
imponerse medidas de cmergeneia, como
seria la de mantener en circulaeién perma-
nente a los vehiculos, para evitar el absur-
do estacionamiento en los terminales de re-
corrido. '

No existen hoy en Santiago los autobuses
de tarifa de cuarenta centavos, porque to-
dos esos vehiculos han sido convertidos ew
‘microbuses con tarifa de un peso por per-
sona. Se ha violado de esta manera una re-
solucién adoptada hace fiempo, en el sen-
tido de que por cada cierto nimero de mi-
crobuses deben eireular otros tantos auto-
buses. Es de advertir que Tas antignas “gon-
dolas”, convertidas hoy en microbuses s6lo
para los efectos de cobrar tarifa de un pe-
so, no guardan comodidad alguna para el
piblico, se encuentran todas en mal estado
de conservacién y son frecuentes las “pa-
nas” que sufren durantc el recorrido- dia-
rio. Todo esto ocurre en medio de la indi-
ferencia de las autoridades llamadas a fis-
calizar el servieio.

Es general el abuso de admitir en los mi-
crobuses un namero excesivo de pasajeros
de pie, 1o que constituye un peligro para el
publico que viaja en estos vehiculos, pues
en caso de inflamacién del motor y de.in-
cendio del carruaje, la gran mayoria de los
pasajeros estaria condenada a perecer, por
las enormes dificultades para salir del in-
terior. :

Considero que todos estos aspectos en-
vuelven verdadera gravedad, y, en virtud
de ello, llamo seriamente la atencién de las
autoridades respectivas para que adopten
medidas dréasticas que regularicen el ser-
vicio ide loecomocién colectiva en Santiago.

Cuando se diseutié en este Homorable Se-

nado ia compra de los viejos y deteriora-
dos tranvias y demés enseres de la Compa-
fila de Traccién, hicimos las observaciones
_ pertinentes, Hamando la atencién sobre el
“clavo” que signifiearfa tal operacién. A

muy corto plazo los hechos han demostrado
cuAn jusfas y atinadas eran nuestras obser-
vaciones. . 6
+Sobre quién repercuten estas graves de-
ficiencias? Sobre el puablico, gue todo so-
porta con mansedumbre inealificable.

A todas estas dolencias materiales s¢
agregan las dificultades producidas por el
manejo incompetente de estos servicios, en-
tregados a varias autoridades, sin depender
directamente de los Municipios respectivos,
a los cuales, logicamente, deberia correspon”
der la direceidon de estos servicios.

;Por qué no se estudia la solucién, tan-
tas veces propuesta, de fijar la Alameda
Bernardo OPHiggins como terminal de las
lineas tramviarias ¥ establecer los boletos
de pasajes con transferencia, como ocurre
en Estados Unidos, Canadd y otrog paises!?
En esta forma se descongestionaria el cen-
tro de la ciudad y no se gravaria el bolsi-
o de los pasajeros, con doble tarifa. como
abusivamente se practica Hoy en dia en va
rios recorridos.

Ademés. deberian fijarse paraderos mnu-
merados para las distintas lineas, a fin de
facilitar al ptuiblico el acceso a ellas v el
descenso de los vehieulos, como también se
practica en Buenos Aires, Estados Unidos,
Canada, cte.

Solicito, pues, que en mi nombre se di~
yvija oficio al sefior Ministro del” Interior,
transeribiéndole mis observaciones ¥ pi-
diéndole se sirva informarnos respecto de
las medidas inmediatas que adopte para-tex
minar con este estado de cosas, que es in-
digno de una cindad como Santiago.

1 sefior Alessandri Palma (Presidente).
—S8e enviard el oficio que pide Su Sefioria.

LIBERACION DE DERECHOS DE INTER-
NACION PARA MATERIAL DESTINA-
DO A CUERPOS DE BOMBEROS DE
LINARES Y PARRAL

E! sefior Secretario— El Honorable se-
flor 'Correa formwula indieacién para que se
exima del trdmite de Comisién y se trate
inmediatamente el provecto de la Cémara
de Diputades que libera del pago de dere-

- c¢hos de internacién y otros a cierto mate”

rial para los Cuerpos de Bomberos de Li*
nares v de Parral. 7

El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
Si al Honorable Senado le parece, se acce-
derd a la peticion que formula el Honora
ble sefior Correa.

Acordado.
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El sefior Secretario. — El proyecto dice
asi:

“Articullo 1.0— Libérase de derechos de
Internacion, de almacenaje, del impuesto
establecido en el decreto N:o 2,772, de 18
de agosto de 1943, que fijé el texto refun-
dido de las disposiciones sobre impuesto a
la internacién, produceién y cifra de nego-
¢ios, ¥, en general, de todo impuesto o con-
tribueién, al siguiente material consignado
& nombre de los Cuerpos de Bomberos de
Linares v Parral:

Dos’ chassis Ford, modelo 1946, de 156
~de largo, embalados conjuntamente, y un
chassis Ford, modelo 1946, de 156’ de lar-
eo, en el cual viene montada una bhomba
de incendio . Champion M-500, con sus ac-
cesorios respectivos. ‘

Articulo 2.0— Esta ley regird desde la
fecha de su publicacion en’ el “Diario Ofi-
cial”,

- El seiior Alessandri Palma (Presidente).—
En discusion “general y partienlar el pro-
 yecto. ‘

Ofrezco la palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate. .

Sino se pide votaeién, se dard por apro

bado en general y partieular el proyecto.

Aprobado.

CASAS PARA EL PERSONAL DE CAMI-
NOS DE LA PROVINCIA DE O'HIGGINS.
—OFICIO. ’

El sefior Secretario.— Tl Honorable se-
fior Cruchaga formula indicacién para que
en su nombre se oficie al sefior Ministro de
Hacienda: transeribiéndole uvna comunica-
cién del Ingeniero de la Provincia de O’Hig-
eing, relativa a la necesidad de reservar
para el personal de caminos de la provin-
eia quince casas de las ciento siete que se
construyen en la Poblacién Sewell, de Ia
(‘aja de la Habitaciéh Popular.

Fl sefior Ocampo.— Entiendo que la in-
dicacién del Honorable sefior (ruchaga no
se refiere.a la poblacidn que tiene que cons-
“truir la Braden Copper. ‘

Tl sefior Secretario.—Se refiere a la Po-
‘blaciéon Sewell, que construye Ta Oaja de
la: Habitacion Popular.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).——

Se ofietard al sefior Ministro de Hacienda,

en nombre de] Honorable sefior Cruchaga.

FALTA DE FUNCIONAMIENTO DE LA

ESCUELA PUBLICA DE CHOLCHOL Y

REEMPLAZO DE ELLA POR UNA ES-
CUELA GRANJA.— OFICIO.

E] sefior Secretario.— El Honorable se-
fior Amunategui formula indicacién para
que, en su nombre, se dirija oficio al sefior
Ministro de Edueacién, a fin de que se sir~
va estudiar la situacién producida por I
falta de funcionamiento de la Escuela Pa-
blica de Cholchol y las ventajas que hahria
de reemplazarla por una Escuela Granja.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
Se oficiard al sefior Ministro en nombre del
sefior Senador. ’ ' -

FONDOS PARA REPARACION DEL CA-
WMINO DE TEMUCO A CHOLCHOL.—
OFICIO.

El sefior Secretario.—E]l Honorable sefior
Amnnitegui formula indicacién para que se

~oficie, en su nombre, al sefior Ministro de

Obras Plblicas y Vias de Comunicacién, a
fin de pedirle que se sirva destinar fondos
para la reparacién del camino de Temuco
a '‘Cholchol antes que comience la &poea
de las lluvias, lag que dejan aislada todos
los afios a la tltima poblacién. _

Bl sefior Alessandri Palma (Presidente),—
Se enviard el oficio solicitado por el sefior
Senador. ‘

ACUSACION CONTRA EL GOBERNADOR

.DE QUILLOTA, SEROR EMILIO CERIANI

Bl sefior Secretario.—El sefior Presjdente
anunecia para el término de la Primera Ho-
ra de la sesién del martes préximo la vo-
tacién de la aeusacién deducida por dofia
Amelia Riveros de Molinare en contra del
Gobernador de Quillota, don Emilio Ce-
riani,

Bl sefior Amunitegui.— Hay en tramita-
cibn un acuerdo para suprimir la sesién de
mafiana. )

El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
Entonces, la votacién quedaria para la se-
#i6n del prdoximo martes.

Solicito el asentimiento de la Sala para
proceder en esta forma. : :

Acordado. ;
SUPRESION DE LA SESION DE MARA- .

NA, 9 DE ABRIL

El sefior Secretario— El Honorable se-
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fior Aldunate, de acuerdo con los Comités

de los distintos partides, formula indica-
¢ién para suprimir la sesién del miéreoles
9 del actual. . , )
"Rl sefior Alessandri Palma (Presiden-
te).— Si le parece a la Sala, asi quedard
acordado.

Acordado.

INSERCION EN EL DIARIO DE SESIO-
NES DE OFICIOS MINISTERIALES RE-
FERENTES A OBSERVACIONES DE
1.0S SENADORES

Bl sefior Grove.— Sefior Presidente, los
aficios que log Senadores solicitamos que
se envien por intermedio del Senado a los
distintos Ministerios, con el objeto de acla-
rar o conocer resolueiones gubernativas,
son contestados a la Corporacién; pero las
respuestas son conocidas s6lo por los Se-
nadores, directamente interesados, y. por

es0, yo solicitaria’ que esas contestaciones

se inserten en el Diario de Sesiones, ya que,
realmente, son de interés general y no de-
ben quedar finicamente en el archivo.

El sefior Alessandri Palma (Presiden-
te).— Todos los oficios ministeriales se in-
sertan en el Diario de Sesiones, sefior Se-
nador.

El sefior Grove.— Entonces, no he dicho

nada.

El sefior Alessandri Palma (Presiden
te)— De todos modos, advertiré al Jefe
de la Redaccion para que no dejen de inser-
tarse estas respuestas a oficios en el Diario
de Sesiones.

Se -suspende la sesion.

—S8e suspendi6 15 sesién a las 16 horas y
58 minutos. ‘

SEGUNDA HORA
POLICIA SANITARIA VEGETAL

—Continué la sesién a lag 17 horas, 48
minutos. '

Bl sefior Alessandri Palma (Presiden-
te).— Continfia la sesidn. ‘

El sefior Secretario.— Corresponde ocu-
parse del proyecto de ley de la Honorable
Céamara de Diputados sobre Poliefa Sani-
taria Vegetal. - .

Bl sefior Alessandri Palma (Presicen-
te).— En discusiéon general el proyecto.

El sefior Secretario.— El proyecto dice
como. sigue: .

““Articulo 1.0— El Ministerio de Agricul-
tura, por intermedio del Departamento de
Sanidad Vegetal, aplicard . las medidas o

i -

normas contempladas en la presente ley.y
las deméis que se estimen necesarias para
la proteccion de las plantas y sus produc-
tos. : )

Titulo I
Definiciones

Articulo 2.0— DPara log efectos de la apli-
cacion de la presente ley. se considerardn:’

a)— Productos vegetales,. las plantas.
estacas, raices, tallos, tallos subterraneos.
flores, frutos, semillas, cortezas, maderas,
o “cualquiera otra parte de los vegetales.
enn bruto o elaborados, capaces de albergar
plagas de los vegetales o de constitnirlas
por si misma; C o

b).— Meréaderia peligrosa para los ve-
getales, los productos vegetales, organis-
mos vivos, euvases, tierra v cualquier otro

medio capaz de constituir por si mismo o
transportar plagas de la agricultura;

¢).— Plaga en los vegetales o de la agri-
cultura, cunalquier organismo vivo o de na-
turaleza especial, como log “virus”, capaz
de produeir perjuicios directos o indireetos
en las plantas o sus produetos;

*d).— Cuarentena o aislamiento, ¢l perio-
do en que quedan en poder del Departa-
mento de Sanidad Vegetal hasta que se
decida st pueden o no ser internados los
productos vegetales ¥ organismos capaces
.de eonstituir o portar plagas de la agricul-
tura; . . .
¢).~— Eliminacién, 1a destruccién en una
partida de los individuos, o parte de ellos.
que puedan albergar o constituir por s
mismos, plagas de los vegetales:

#) .— Desinfeccién y desinfestacién, todo
tratamiento aplicados a “las mercaderias pe-
ligrosas para los vegetales”. de manera que
ge destruyan los agentes perjudiciales de
que son portadores, ya msea que les estén
caunsando dafioc o enfermedades, o simple-
mente, los acompafien;

.¢).— Criadero de plantas, toda porcion
de terreno dedicado a 1n multiplicacién de
plantas o a su conservacién en barbecho:

h).— Depésito o almacén de plantas, todo
loeal en el eual, sin ser eriddero, se venden
plantas.

i).— Certificado sanitario, todo docu-
mento oficial otorgado por los Servicios de-
pendientes del Departamento de Sanidad
Vegetal, que se pronuncie sobre el estado
senitario de cualquiera “mercaderia peli-
orosg para los vegetales”; '
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j).— Certificado de origen, todo docu-
mento expedido por ung autoridad ofieial
competente, que especifique las zonas en
que se ha cultivado, cosechado u obtenido
una “mercaderia peligrosa para los vegeta-
les™.

Titulo II . ’
Del combate de las plagas dentro del pas

_Articulo 3.0— Toda persona que sospe-
che o compruebe la existencia de una pla-
ga. peligrosa para los vegetales, debera dar
inmediato aviso. verbal.o eserito al Depar-
tamento de Sanidad Vegetal, directamen-
te o por intermedio del Ingeniero Agréno-
mo Regional o Gobernador del Departa-
mento respectivo.

Articulo 40— El Departamento de Sa-
nidad Vegetal, previo aviso a] Ministerio
de Agricultura, podrd ordenar la destruc-
¢ién de los productos vegetales u organis-
mos que puedan portar o constituir plagas
de la agricultura en eualguier sitio en que
éstos existen o se almacenen, si se compro-
base que ellos pueden propagarse rapida-
mente. ‘

Articulo 5.0— FE1 Presidente de la Repii-
blica, - previo informe del Ministerio de
Agricultura, podra decretar el control obli-
gatorio de una plaga de vegetales, para
una o mas zonas del pais o para todo el
territorio nacional.

Articulo 6.6— La declaratoria de con-
trol obligatorio de ung plaga obliga a los
propietarios, arrendatarios o tenedores de

predios de la zona afectada, a poner en -

practica con sus propios elementos, las me-
didag sanitarias que el mismo decreto indi-
que; 5 facilitar la labor de las Brigadas
Sanitarias del Departamento de Sanidad
Vegetal v a cooperar a su acecién.

El Departamento de Sanidad Vegetal
- ejecutard los tratamientos, con ayuda de la
fuerza. plblica si fuere menester, si los
propietarios, arrendatarios o tenedoreg de
los predios no los efectuaren con la rapi-
dez y eficacia necesarias,

El costo de la ejecucidn de las medidas
sanitarias serd totalmente de cuenta de los
propietarios, arrendatarios o tenedores de
les predios de las zonas que se declaren
plagadas. No obstante, cuando el objeto
primordial de dichas medidas sea en bene-
ficio de la agrieultura general o signifiquen
desembolsos extraordinarios a los particu-
lares v éstos hayan facilitado la accidn sa-

“lezas o productos vegetales

nitaria, el mayor gasto sera de cuenta del
Estado. Estos casos seran calificados por sl
Ministerio de .Agriewltura, previo informe
de la Direccién General del ramo.

Articulo 7-0— Cuando sea necesario des-
truir plantas, sembrados, productos vegs-
tales u otros articulos que, a pesar de ia
plaga representen un valor apreciable pa-
ra sus dueflos, se pagara, a pedido de los
interesados, una indemnigacién, segan ¢l
avalio hecho en comln por los Departa-
mentos de Sanidad Vegetal y de Economia
Rural y la Sociedad Agricola Regional res.
pectiva, teniendo eu cuenta los factores que
tiendan a desvalorizar dichos cultivos vy ar
ticulos o a valorizarlos en el futuro con el
desaparecimiento de la plaga.

Articuls 8.0— (nando en ung zona del
pals se declare el control obligatorio ile
nna plaga de la agricultura, el Ministerio
de Agricultura podra prohibir o regular
por decretos la distribucién de los produc-
tos vegetales que pueden transportar di-
cha plaga fuera de las zonas afectadas, o
bien ordenar que sean sometidos a tratu-
mientos especiales,

Articulo 9.0— El Fisco, las Municipa’i-
dades, empresas de ferrocarriles, canalistas.
-eomuneros de canales o asociaciones que .
éstos formen, y los prepietarios, arrenda-
tariog o tenedoreg de predios risticos o ur-
banos, sean fiscales, semifiscales, de admi-
nistracién auténomg o simplemente de par-
ticulares, estin obligados g destruir las ma-
perjudiciales
para la agricultura, que erezcan en cami-
nos, canales o cursos de aguas, vias férreas.
lechos de rios o terrenos en general, cual-
quiera que sea el fin a que estén destina-
dos. ‘

El Reglamento determinard log produc-
_tos vegetales que se relacionen con estas
medidas, los casos en que deben aplicarse
y la forma de levarlas a cabo. ,

Articulo 10.—  Los establecimientos ¥
- plantas purificadoras de semillas ¥ los meo-
linog de cereales y otros granos, quedan
sometidos a la fiscalizacién del Departa-
mento de Sanidad Vegetal, quien sehalara
los procedimientos que deban aplicarse pa-
ra la industrializacién o destruccion de las
semillas de malezas o.productos vegetales
perjudiciales. 7

Articulo 11.— Las empresas fabriles v
mineras que lancen al -aire humos o polvos
o vaeien productos o residuos en aguas e
regadio o al suelo, directh o indirectamen-
te, estaran obligadas a tomar todas las nees
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didas que a juiecio del Ministerio de Agri-
ciltura sean mecesarias a fin de evitar que
se perjudiquen productos vegetales o se al-
teren lag condiciones agricolas de los sue-
108. . '

Cuando por incumplimiento de estas obil-
waciones se irroguen perjuicios, los damni-
ficados podran reclamar de la empresa cul-
pable las indemnizaciones correspondientes,
las gue serdn avaluadas en conjunto por los
Departamentos de Sanidad Vegetal y Eco-
pnomia Rural, dentro del plazo que fije el
Ministerio de Agricultura y sin perjuicio de
las sanciones que la Direecion General del
ramo pueda aplicar de acuerdo con las dis-
poriciones de la presente ley.

"Articulo 12— En todos aquellos casos 10
contemplados especificamente en esta ley,
en que se produzean accidentes de cualquie-
ra naturaleza que causen dafios a la agricul-
tura, la aceibn gubernativa debera tomar
en eunenty log informes del Departamento
de Sanidad Vegetal quien investigard el
origen de los perjuicios ocasionados y pro-
pondra las medidas a adoptarse.

. Articulo 13— las droguerias y boticas

podran vender al publico los productos ne-
‘cesarios para el control de las plagas de

la agrieultura, siempre dque la venta sea.

antorizada por un funcionario Ingeniero
Agrénomo del Departamento de Sanidad
Vegetal, debiendo la autorizacién llevar la
firma de] funcionario y el timbre oficial
correspondiente. ‘

El Reglamento de la presente ley esta-

blecerd 1z némina de los profuctes a que .

ge refiere esta autorizacién.

Articulo 14.— Todo propietario, arrenda-’

tario u ocupante de un predio en que exis-
tan o se establezcan criaderos-de productos
vegetales deberd declarar su existeneia al
Departamentp de Sanidad Vegeta] y al
Gobernador Departamental respectivo, en
la forma y plazos que fije el Reglamento.

Igual declaracion, pero en este caso anual-
mente, deberan hacer los duefios de depo-
sitog o almaecenes de productos vegetales o
ias personas encargadas de su administra-
eibm,

Articulo 15— Los criaderos, depodsitos o
almacenes de productos vegetales = estin
‘obligados a poseer los medios e instalacio-
nes gue fije el Reglamento para.efectuar
los tratamientos de los productos que se
expenden, de modo que puedan dar garan-
tia de que log compradores los reciban li-
hres de plagas. ' '

Articulo 16.— Los criaderos, depdsitos o

almacenes de productos vegetales sbélo po-
dran vender sus productos al puablico si
cuentan con un “Certificado Sanitario de
Criadero”, otorgado por el Departamento
de Sanidad Vegetal, en que conste que se
encuentran en todo conforme con las exi-
gencias de esta ley y de su Reglamente. '

Tas empresag de transporte fiscales, se-
mifiscales, de administracdén auténoma o
simplemente de particulares no podrin ad-
mitir productos veggtales si no se presenta ’
dicho certificado - ¥ no llevan la etiqueta
exigida por el articulo 17 de la presente
ley. Cuando los mismos productos sean en-
viados por particulares que no poseen cria-
deros, deberan llevar un “Certificado Sani-
tario de Tréansito”, otorgado por el mismo
Departamento. _

Carabineros de Chile y deméas auto-
ridades deberan controlar los vehiculos o
personas que transporten productos vege-
tales vy exigir la -presentaciéon de los cer-
tificados correspondientes.

Articulo 17— Todo bulto de produetos
vegetales vendido por un criadero o depd-
sito debera ser entregado al publico con
una etiqueta que lleve la copia del “Certi-
ficado Sanitario de Criadero”, a que se re-
fiere el articulo precedente.

Articulo 18.— Con el mérito de los infor-
meg del Departamento de Sanidad Vegetal,
la Direccién General de Agricultura podra
~ordenar la clausura temporal de un ecriade-
ro o depdsito de productos vegetales, pro-
hibiéndose la venta y despacho de sus pro-
ductos hasta que, una vez practicadas las
medidas sanitariag que se hubieren ordena-
do, se declare suspendida dicha resolueién.

Titulo .ITI
De las exportaciones

Articulo 19.— Los productos vegetales
que ge exporten deberan ir acompafiados de
un “Certificado Sanitario de Exportaeiéon”,
otorgado por el Departamento de Sanidad
Vegetal. Tste organismo podrd prohibir su
embarque si no cumplen con los requisitos
que sefialy el Reglamento o no se ajustan
a las exigencias sanitarias especiales del
mercado adonde van dirigidos. »

T.a Aduana no tramitari péliza alguna o
documento de exportacién de productos ve-
getales que no estén visados por el Depar-
tamento de Sanidad Vegetal, sin el ¢ual no
podra exportarse dichos productos.

Articulo 20— Las compafias navieras,
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lineas aéreas, empresas de ferrocarriles ¥y
otros medios de transporte, sean fiscales,
semifiscales, de administracién auténoms o
simplemente de particulares, estarin obli-
gados a presentar a la Inspeccién Portuaria
respectiva del Departamento de Sanidad
Vegetal dentro de las 24 horas posteriores
al zarpe o salida de las naves, aviones, tre-
nes u otros vehiculos o medios de transpor-
te, una copia autorizada del manifiesto ma-
yor que deben presentar a la Aduana, en
‘eonformidad a la letra b) del articulo 92
de la Ordenanza General de Aduanas.
Articulo 21.— Los Ingenieros Agrinomos
Inspectores del Departamento de Sanidad
Vegetal deberan requerir de la Goberna-
cién Maritima o Capitania de Puerto res-
pectiva que aplace o impida la partida de
toda nave o avién que conduzea productos
vegetales de exportacién que hayan sido
embarcados clandestinamente o burlando el
control . del Departamento de Sanidad Ve-
getal, mientras se procede a su desembar-
que. ‘

Titulo IV
De lag importacioneg

Articulo 22.— Por decreto supremo del
Ministerio de Agricultura, previo informe
del Departamento de Sanidad Vegetal, po-
- dré reglamentarse, restringirse o prohibir-
se la importacién de toda “mercaderia pe-
ligrosa para los vegetales”,

Articulo 23.— La Aduana dari cuenta in-
- mediats al Departamento de Sanidad Ve-
getal de la llegada de toda “mercaderia pe-
ligrosa para los vegetales” y no la nacio-
nalizara si no obtiene e] visto bueno de di-
cho Departamento de Sanidad Vegetal.
Iguales medidas se aplicardn a los produe-
tos vegetales chilenos que hayan sido de-
vueltog del extranjero, los que seran consi-
derados como produetos importados para
los efectos de esty ley.

En estas disposiciones sobre control de
importaciones quedan incluidos los produc-
tos materia de esta ley, que forman parte
del equipaje de diplométicos y de funecio-
narios fiscales del pais o de Gobiernos ex-
tranjeros. .

Articulo 24.— L3 importacién de “mer-
caderias peligrosas para los vegetales” ge
hard Gnicamente por los puertos que se ha-
biliten por decreto supremo del Ministerio
de Agricultura, previo informe del Depar-
tamento de Sanidad Vegetal.

Articulo 256.— Las “mercaderfas peligro-
sas para log vegetales” que se imiportan al
pais deberan venir acompaiiadas de un cer-
tificado sanitario otorgado por la autoridad
competente del pais exportador. Cuando ge -
estime neecesario, se podri exigir, ademis,.
el “Certificado de Origen” correspondiente,
medida que debera ser fijada en cada caso
por deecreto supremo del Ministerio de Agri-
cultura. :

Articulo 26— Todo producto de origen
vegetal procedente del extranjero deberi
ser revisado por el Departamento de Sani-
dad Vegetal, el cual, previa inspececién'y de
acuerdo con el Reglamento, podria ordenar
alguna de las siguientes medidas: a) desin-
feccién; b) desinfestacion; ¢) eliminacién;
d) industrializacién; e) cuarentena; f) re-
exportacién; g) decomiso, y h) destruceidn.
Los gastos que demande la ejecucién de es-
tas medidas correrin de cuenta de los im-
portadores. ,

Articulo 27.— Las compaiiias navieras
lineag aéreas, empresas de ferrocarriles u
otrog medios de transporte, =sean fiscales,
semifiscales, de administracién auténoma o
simplemente de particulares, estaran obli-
gados a presentar a la Inspeccién Portua-
ria respectiva del Departamento de Sani-
dad Vegetal dentro-de las 24 horas poste-
riores a la llegada de las naves, aviones,
trenes, vehiculog u otros medios de .tr.'ans-
porte, copia autorizada del ‘‘Manifiesto
Mayor”, -

Articulo 28.—En el caso de que una nave
avién u otro vehiculo de transporte traiga
productos de internacién infestados de una
plaga cuya introduccién deba evitarse, los
Ingenieros Agrénomos Inspectores del De-
partamento de Sanidad Vegetal podran re-
querir de la autoridad maritima, aérea o
terrestre respectiva, se impida el desembar-
co de tales mercaderias o productos, ya
vengan como carga o en el equipaje de los
pasajercs y tripulantes, mientras se adop-
tan las medidas necesarias conducentes g
evitar la introducecién de Ia plaga.

Articulo 29.-—~ La Aduana no podra des--
pachar ninguna “mercaderia peligrosa para
jos vegetales” si' el Departamento de Sani-
dad Vegetal no ha dado el visto bueno a
las pélizas o a otros. documentog de inter-
naecibn. -

Articulo 30.— Los productos vegetales
destinados al consumo o rancho de los tri-
pulantes y pasajeros de lag naves, aviones,.
trenes, vehiculos m otros mediog de trans-
porte procedentes del extranjero, deberdn
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ser revisados en e! primer puerto maritimo,
terrestre o aéreo nacional, por el Departa-
mento de Sanidad Vegetal, y quedarén so-
metidos a las disposiciones de esta ley. Es-
tos productos deberan venir en cimaras o

recintos especiales e independientes de las

mercaderias que tales vehiculos transpor-
tan.

Articulo 31— Cuando el Departamento
de Sanidad Vegetal 1o estime conveniente,
el control de los productos vegetales debe-
r4 efectuarse a bordo de las naves, aviones,
trenes o vehiculos de transporte, antes de
su descarga, para cuyo efecto las autorida-
des maritimas, aéreas y terrestres deberan
prestar las facilidades del caso a los fun-
¢ionarios de dicho Departamento.

Articulo 32.— Ciertas “mercaderias peli-
grosas para los vegetales” podrin internar-
se libremente por aquellos puertos que se
habiliten al efecto por el Presidente de la
Republica. Estas mercaderias, asi nacionali-
zadas, quedardn sujetas a las restricciones
que fije el Reglamento, y para redestinarlas
a otros puertos se consideraran mercaderias
extranjeras para los fines de esta ley.

Titulo V

Del transito por el territorio nacional de
productos vegetales

Articulo 33.— Las “mercaderias peligro-
sas para los vegetales” que pasen por el te-
rritorio o aguas territoriales nacionales,
provenientes de y con destino a otro pais,
deberdn ser transportadas en vehiculog que
den garantias de no dejar escapar tales
plagas.

Dichas mercaderias deberin traer un Ma-
nifiesto y el “Certificado Sanitario” del
pais de origen del producto, documentos
que serin revisados, tanto a la entrada co-
mo a la salida del territorio nacional, por
el Departamento de Sanidad Vegetal, sin
cuya aprobacién la Aduana no permitird
que la mercaderia continiie su trinsito.

No obstante, el Presidente de la Repibli-
ca, previo informe del Departamento de
Sanidad Vegetal, podri prohibir o regla-
mentar el transito de aquellas mercaderias
que, por su naturaleza o la de las plagas
que puedan tramsportar, no den las garan-
taig exigidas en esta ley.

Articulo 84— Si por su cantidad las
“mercaderiag peligrosas para los vegetales”
en transits, no justifican el empleo de un
vehiculo especial, todos los requisitos de

)

seguridad exigidos a los vehiculos se asli-
cardn a log embalajes.

Bsta disposicién regira también para los
mismos productos que traigan en sus equi-
pajes los pasajeros en transito, quienes de-
beran entregar al Departamento de Sani-
dad Vegetal una declaracién escrita en ve-
emplazo del manifiesto, X

Articulo 35— Los productos vegetales en
transito deberan ser almacenados por la
Aduana chilena en recintos. que ofrezecan
seguridad de no dejar escapar plaga algu-
na que pudieran portar, e independientes de
otras mercaderias.

Articulo 56— Las “mercaderias peligro.
sag para los vegetales” no podran permane-
cer en trénsito en la Aduana chilena res-
pectiva, por un plazo mayor al fijado por
los Reglamentos, y seran consideradas “mer-
caderias de preferencia” para los efectos
del despacho a su lugar de destino.

Expirado el lapso que fije el Reglamen-
to, dichos produnctos vegetales en transito
quedaran sujetos a las mismas disposicio-
nes a que estan afectos los productos ve-
getales de importacién.

Titulo VI
De las pena.s y su aplicacién

Articulo 37.— La contravencién a los ar-
tienlos 11, 19. 20, 24 v 27, seri castigada
con presidio menor  en su grado minimo,
conmutable por mult% desde doscientos pe-
sog hasta cinco mil pesos.

Los que falsificaren o adulteraren un
Certificado Sanitario o cualquier otro do~
cumento dado por autoridad sanitaria na-
cional o extranjera competente, o suminis-
trare informaciones falsas caerdn en las
mismas penas establecidas en el inciso an-
terior, sin perjuicio de Jo que disponga el
Cédigo Penal para sancionar los meneio-
nados delitos.

Las reincidenciag a estas contravenciones
y delitos aumentarin en un grado la pena,
v las multas que se apliguen seran duplica-
das, pudiéndose llegar, ademas, hasta la
clausura temporal o definitiva, o a lg pri-
sién inconmutable.

Articulo 38.— La contravencién a los.ar-
ticulog 14, 15, 16, 17 v 18 sera penadg con
prisi6bn en eunalquiera de sus grados, con-
mutable por multa deede cien hasta dos mil
pesos.

En caso de reincidencia, se aplicard la
pena de presidio menor en su grado mini-
mo,. v lag multas se <duplicardn.

i
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Articulo 39.— La contravencién a lo dis-
puesto en los articulos 6.0, 8.0, 9.0 y 10 se-
ra castigada con multa de quinientos a mil
pesos, gin perjuicio de hacerse a costa del
infractor los tratamientos ordenados por el
Departamento de Sanidad Vegetal.

Articulo 40.—En los casos en que el De-
partamento de Sanidad Vegetal comprobare
que se han vendido plantas en mal estado
sanitaric, el criadero que las produjo, ade-
mé§ de las penas y multas indicadag en los
articalos precedentes, quedari en la obli-
gaciin de efectuar s su costa los tratamien-
tos curativos que se determinen, reempla-
zar las plantas o reembolsar su valor al
agricultor afectado. Lo anterior no impi-
de que el damnificado pueds entablar ac-
citn judicial por dafies y perjuicios.

Lia aceién que sc indica en el inciso an-
terior prescribird un afio después de la fe-
cha de entrega de las plantas.

Articul,o 41— Los Ingenieros Agréno-
mos Inspectores del Departamento de Sa-
nidad - Viegetal, se considerarin ministros
de fe para los casos a que dé lugar la apli-
cacion de la presente ley y su reglamento.

Estos funcionarios tendran libre acceso
y derecho a inspeccion de predios agrico-
las, bodegas, almacenes, criaderos y depé-
sitos de plantas, molinos, estaciones y va-
gones de ferrocarriles, puestos adnaneros,
aviones, naves y otros medios de transpor-
te o cualquier otro lugar donde ge deposi-
ten o puedan depositarse “mercaderias pe-
ligrosas para los vegetales”, pudiendo re-
querir, en caso necesario, el auxilio de la
Fuerza puablica para dar cumplimiento a la
presente ley y a sus reglamentos.

Articulo 42.- Log Ingenieros Agréno-
mos Inspectores del Departamento de Sa-
nlda‘d Vegetal, por conducto regular ¥y por
eserito, hardn las denuncias de las infrae-
ciones a la Direceién General de Agrienltu-
ra, quicn determinatd la multa correspon-
d}ez}te. Esta resolucién se pondri en cono-
cimiento, por oficio, de un Juez de Mivor
Cuantia del Departamento donde se com-
pruebe ly infraecién, a fin de que por sn
parte notifique ai infractor para que de-
posite en Tesoreria Fiscal la multa en que
hubiere ineurrido,

Articulo 43.— EI infractor multado por
la Direccién General de Agricultura podra
reclamar ante la Justicia ordinaria, den-
tro del plazo de einco dias hédbiles después
de la notificaciin del fallo, pero el Juez
no dard curso a la reclamaeién gi no se
acompafia testimonio de haberse deposita-

do en Tesoreria Fiscal el valor de la mul-
ta. Dicha reclamacién se tramitarid en jui-
eio sumario, de acuerdo con lo establecido
en el Titulo XII, Libro III, del Cédigo de
Procedimiento Civil,

Serd competente e} Juez de Letras del
Departamento respectivo que ejerza juris-
diccién en lo eriminal. El juicio se trami-
tara <n papel simple.

. Articulo 44— XEn case de reclamacién,
el Juzgado citard al Ingeniero Agrénome
denunciante y al infractor. El comparendo
se llevard a efecto con el que eoncurra, y
e] fallo seri inapelable. Pero si fuere revo-
catorio de la resolucién tomada por la Di-
receién General de .Agricultura, serd con-
sultado ‘a 'a Corte de Apelaciones respecti-
va. :
Iiste fallo sera notificado al infractor por
cédula y carta certificada.

Articulo 45.— En caso de decomiso u

otras intervencionés indicadag por esta ley

y sus reglamentos, que requieran aceién ra-
pida, Carabineros de Chile procederan
inmediatamente a ejecutar las instrueeio-
nes que por escrito imparta el Ingeniero
Agrénomo Inspector del Departamento de
Sanidad Vegetal, conforme al Reglamento.

Articulo 46.—— Dertgase el decreto-ley
niimero 177, de 31 de diciembre de 1924, y
toda otra disposieiin legal que sea contra-
rig a la presente ley. : . ‘

Articulo 47— Esta ley comenzara a re-
oir treinta dias después de su publicagién
en el “Diario Oficial”. :

Tia Honorable Comisién de Agricultura y
Colonizacién ha informado este proyeecto
en los siguientes términos:

“Honorable Sewado:

Vuestra Comision de Agriecultura y Cols-
nizaelén pasa a informaros acerca de un
provecto de ley remitido por la Honorable
'Amara de Diputados sobre Policia Sani-
taria Vegetal, v que ha tenido su origen

“env un Mensaje del Ejecutivo.

Liag disposiciones legales que existen ae-
tualmente en vigencia en materia de Sa-
nidad Vegetal, se encuentran contenidas en
ol Decreto Ley N.o 077, de 31 de diciem-
bre de 1924, que determina las medidas que
en aquelia época se estimaron ftiles y eon-
venientes para prevenir o extirpar las en-
fermedades que afectan a los cultivos del
pals.

Durante la aplicacidn de este Deereto-
Ley en log 20 afios transeurridos desdd la
fecha de su dietacién, sc¢ ha hecho notar la
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1mprescmdlble necesidad de modificar sus
disposicioines, que aparecen ahora incom-

p;etas y dlenas rde vacios, para poder cum-.

plir en forma satisfactoria las exigencias
que imponen el progreso y desarrollo de
nuestra industria agricola y fruticola. Kl
aumento -de los cultivos, del drea ocupada,
por ellos y el crecimiento anotado en el
comercio de arboles, frutas, semillas, ete.,
obliga asi a considerar una nueva legisla-
cién para solucionar la situacién expuesta
y coordinar también nuestra legislacién con
la que actualmente se encuentla en uso en
otros paises sobre Policia Sanitaria Vege-
tal.

Por estas razones el Ejecutivo ha pro-
puesto al Congreso Nacional el proyecty de
ley en informe, que la Homorable Cama.
ra de D1putad0\> aprobs con algunas modi-
ficaciones de redaccién o para aclarar al-
guno¥ conceptos de orden téenico.

El proyecto consta de 47 articulos agru-
padog en seis Titulos.

El Titulo I contiene las definiciones de
los términos que se usan en. la ley.

Bl Titulo II trata de los medios legales
con que se contarid para combatir las pla
gas que afectan a la agricnltwra. Sus dis-
posiciones permitirdin una vigilancia per-
manente a fin ‘de descubriv, oportunamen-
te, cualquier foco de enfermedades o pes-
tes agricolas. Asi, seri posible también el
control de todas las plagas que se sefialan
como peligrosas para la agricultura, con lo
cual se salvaguardiari la prosecucién de
la plantacién de huertos frutales y espe-
eieg forestales.

En relacién con las disposiciones conte-
nidas en este Titulo, el sefior Ministro de
Agricultura, a peticién de los Honorables

Senadores Bérquez y Del Pino, hizo una -

exposicién acerca de la labor desarrollada
por el Ministerio a su cargo para ecombatir
las plagas existentes en da agricultura. im-
pedir la entrada de nuevas pestes y con-

trol de todas ellas por intermedio del De-

partamento - de Sanidad Vegetal. Aunque
et Ministerio cuenta con pocos recursos, se
hyn invertido mas de 5 millones de pesos
en maquinarias: actualmente se instalan
insectarios para el control biolégico; en
diversas zonas del pais se han instalado Bri
gadas de Sanidad Vegetal y se gastan gran-
des eantidades dentro de las posibilidades
del Ministerio para combatir y aislar den-
tro de las zonas en que actualmen‘tev se

encuentran las plagas de la mosca de la
frata y del bruco del fréjol.

Ademds de las dificultades de orden €co-
u6émico con que tropiezan los servicios de
agricultura, thay que considerar también
las que se producen por la resistencia del
publico, que generalmente es reacio a acep-
tar estas campafas, gue son odiosas en
cuanto limitan zonas de siembra, impiden
el comercio en alounns casos, controlan
productos, ete.

Expres6 también el sefor Ministro que
d peﬁal de las numerosas plagas existen-

las condiciones sanitarias de la agri-
cultma cn (Chile eran muy buenas, ya que
no existian numerosas enfermedades que
afectan gravemente la agricultura en otros
paises. Y como ahora habia.un importan-
te ecomercio en la importacién de semillas
v determinadas especies fruticolas, como ser’
naranjas, pifias y plétdn% era indispensa-
bie y de absoluta conveniencia nacional la
dictacién de todas las medidas que re-
snltasen nccesarias para defender estas
condiciones sanitarias y al mismo tiempo
mejorarlas.

Finalmente. e! sefior Ministro explicé el
aleance de los términos técnmicos conteni-
dos en el proyecto y el sentido con que se
aplicardan en su articulado a fin de coor-
dinar sus disposiciones en la turmmo"]ogla
de uso internacional.

El "‘itulo 111 del proyecto determina ]as
medidas que se ha considerado indispen-
sable establecer para prestigiar a nuestra
produccién agricola en el exterior. EKllas
tienden; en consecuencia, a evitar que pue-
dan exportarse productos que no retinan lag
condiciones sanitariag necesarias o no cum
plan con los requisitos establecidos en otros
paises.

El Titulo IV trata de las importaciones
v en ¢l se fijan todas las medidas indis-
pensableg para la defensa de nuestra agri-
cultura y en especial ‘un estricto eontrol
aduanero ent todas aquellas mercaderias.
que se counsideren peligrosas para nuestros
vegetales. :

El Titwlo V establece las medidas que se
han econsiderado necesarias para el con-
trol del transito por. el territorio nacional
de productos vegetales. .

El Titnlo VI del proyecto contiene aque
Nas disposiciones que la_practica ha de-
mobtradfo que es necesario aphcar para. que-
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ue sea burlada la ley y no sean desvirtua-
das sus finalidades. Este Titulo trata de
las penas y su procedimiento de aplicacién.

El Decreto Ley N.o 177, de 31 de diciem
bre de 1924, en vigencia, adolece de esto
defecto tundametal que proviene espe-
cialmente del procedumento que contem-
pla para la. aplicacién de sanciones por
igeumplimiento de sus disposiciones.

Los nuevos preceptog que en el Titulo
VI se establecen permitirdn  suprimir la
complicada tramitacién actual, abreviando
. ¥ simplificando el procedimiento a fin de
que no entrabe o impida la aplicacién de
la ley.

Finalmente re deroga el ya citado Decre-
to-Liey N.o 177, de 31 de diciembre de 1924,
que viene a ser reemplazado por esta nue-
va ley. Asimismo se deroga toda otra dis-
posicién legal que sea contraria a ella.

La Comisién habria deseado hacer en-
miendas en la redaceién de algunog de los
articulos del proyecto, como ser en los ar-
ticulos 13 y 16, a fin de que sus disposicio-
nes no se prestasen a interpretaciones errd
neas. Ha optado, sin embargo, por no, va-
riar el texto aprobado por la Camara de
Diputados y defar sélo constancia en este
informe de esos aleances a fin de que este
proyecto sea. cuante antes ley de la Rcpi-
blica. ,

En el articulo 13 se establece que las
droguerias y boticas podran vender al pu-
blico los productos necesarios para el con-
trol de las plagag de la agricultura, siempre

- que la venta sea autorizada por un funcio-

nario Ingeniero Agrénomo del Departa-
mento de Sanidad Vegetal. Agrega dicho
articulo que el reﬂlamento establecera la
némina de los productos que serin auto-
rizados.

A este respecto, y conforme a la explica-

. ¢ién que sobre este punto di6 el sefior Mi-
nistro de Agricultura. la Comisién deja
constancia de que el espiritu de esta disposi-
¢ién es facilitar al ptblico la adquisicién

- de estos productos, los que en algunos ca-

sos, al no mediar esta autorizacién, no pue-
den ser expendidos sino con receta médica.

En el articulo 16, que trata sobre las con-
diciones en que deberin venderse y trans-
portarse los productos vegetales, se esta-
blece el control por los Carabineros de Chi.
le y demés autoridades.

A este respeeto, se deja constancia de que
el pérmino: “y demas autoridades”, se refie-

re solamente a lag automdades del Mmlste-
rio de Agricultura.

Vuestra Comikién gomparte el criterio
del Gobierno, en cuanto a la necesidad de
legislar con- urgencw, sobre esta materia, y
acepta los términos en que viene propuesto
el proyecto de ley en informe, por estimar
que con ello se dard solueién a un proble-
ma vital y se traerd positivos beneficios, no
s6lo -1 la agricultura nacional, sino también
a la economia general de la Nacién, que se
encuentra intimamente ligada a dicha fuen-
te de nuestra produccion. ‘

En mérito de estas consideraciones, os
propone la aprobacién de este proyecto, en
los mismos términog en que viene formu-.
lado por la Honorable Cimara de D1pu¢
tados.

Sala de la 'Comisidn, a 30 de abril de,
1945,

Acordado en sesién de fecha 26 del pre-
sente, con asistencia de los sefiores Estay
(Premdcn’e)/ Bérquez, Del Pino.y Haver-
beck.— Fidel Estay. — A. Bérquez P.—
Carlos “Haverbeck. — Humberto del Pino.
— Eduardo Yrarrazaval J., Secretario de
la Comisién. '

La Honorable Comisién de Agricultura
y Colonizacién informé por segunda vez el
.proyecto, en 1os siguientes términos:

“Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Agricultura y Colo-
nizacién ha tomado nuevamente en conside-
raciéon el proyecto de ley remitido por la
Honorable Camara de Diputados, sobre Po-
licfa Sanitaria Vegetal.

Esta Comisién informd el proyecto en re-
ferencia con fecha 30 de abril de 1945 y o8
recomendé su aprobacién en los mismos
términos en que venia formulado por la
Honorable Camara de Diputados, en aten-.
cién a la peticién que le formuld el sefior
Ministro de Agricultura, a fin de no retar-
dar su despacho, por tratarse de un asunto
que estimaba de urgencia para atender a la
solucién de un problema que afecta, no
s6lo-a la agrieultura nagional, sino tamblen
a la economia general del pais. '

Con fecha 28 de agosto de este mismo
afio, acordasteis volverlo nuevamente a Co-
misién, a fin de que se realizara un nuevo
estudio sobre este asunto.

.~ La Comisién ha considerado las diversas
materias que abarca el texto legal en estu-
dio'y ha acordado proponeros diversas en-
miendas que, a su juicio, mejoran y com-
pletan las disposiciones que se consultan. -
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Asimismo, ha estimado conveniente y ne-
cesario entregar al conocimiento y resolu-
cién de vuestra Comisién de Constitueién,
Legislacién y Justieia el Titulo VI del pro-
yecto en estudio, gque establece las penali-
dades por las infracciones a la ley proyee-
tada y, en algunos casos. normas especia-
les de procedimiento. Por encontrarse liga-
do a la materia de este Titulo, el inciso se-
gundo del articulo 11 del proyecto se ha
déjado entregado también a la considera-
¢idn de la referida Comisién.

En mérito de estas considericiones, vues-
tra Comisién, os propone enviar el proyecto
al corocimiento de vuestra Comisiéon de
Constitucién, Legislacién y Justicia para
que se abogue al estudio de las materias ya
~ indicadas, ¥ os recomienda la aprobacién
~de las restantes disposiciones del proyeeto
con las siguientes modificaciones:

Articulo 1.0

A continuacién de la frase “del Departa-
fnento de Sanidad Vegetal”, se intercala la
siguiente : “de la Direccién General de Agri-
eultura”.

Articulo 2.0

En la letra d), entre las frases “no ser
internados” 'y “los productos vegetales”, se
_intercala esta otra: “transportados den-
tro del pais”. .

Articulo 4.0

La frase inicial que dice “El Departamen-
to de Sanidad Vegetal, previo aviso...”, se
reemplaza por la siguiente: “El Director
General de Agricultura, previo informe del
Departamento de Sanidad Vegetal y por su

intermedio y dando cuenta...”.
Articulo 5.0

Entre las palabras “plaga de” y “vegeta-
les” ge intercala el articulo “los”.

Articulo 6.0 .

En 4] inciso segundo, después de la frase
inieial “El Departamento de Sanidad Vege-
tal” y antes de la palabra “ejecutard”, se
intercals la siguiente frase: “previo decre-
to supremo, fundado en los antecedentes
del caso”. ‘

Articulo 7.0

Se suprime la frase que dice: “que, a pe-
sar de la plaga representen un vdlor apre-
ciable para sus duefios”, manteniéndose la
coma (,) que sigue a la palabra “JQuefios” ;
y antes de la palabra final, “plaga”, se in-
tercala el articulo “la”.

Articulo 8.0

Se substituye la palabra “pueden” por
“puedan” . .

Articulo 9.0

A continuacién de la frase “auténoma o
simplemente de particulares”, antes de las
palabras “estdn obligados” y entre comas
(,), se intercala la siguiente frase:’ “cada
uno en su caso’.

Articulo 10

La parte final del articulo, desde donde
dice: “quien sefialara los procedimientos...
ete.”, se redacta diciendo: “quien aconse-
jard los procedimientos que deban aplicar-
se para la mejor industrializacién y sefa-
lard los que deban aplicarse para la des-
truceién de las semillas de malezas o pro-
ductos vegetales perjudiciales”.

Articulo 11

Bl ineiso primero se modifica, substitu-
yéndolo por el siguiente: ‘

“Articulo 11.— Las empresas industria-
les, fabriles o mineras no podrin ‘lanzar al
aire humos, polvos o gases, ni podran va-
ciar productos o residuos a las aguas que
se utilicen para la bebida o para el rega-
dio, cuando eon ello perjudiquen la salud
de los habitantes, los productos vegetales o
alteren las condiciones agricolas de los
sueios; y deberan tomar las medidas nece-
sarias para evitarlo de acuerdo con los pro-
cedimientos téenicos adecuados”. .

Bl inciso segundo, conforme a lo expre-
cado en el cuerpo de este informe, se 0s
propone entregarlo en estudio a vuestra
Comisién de ‘Constitucién, Legislacién y
Justicia.

Articulo 13

I.;a parte inicial del artfculo se redacta
diciendo :
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“Articulp 13.— Los productos necesarios
para el control de las plagas de la agricul-
tura podran ser vendidos al phblico por
las droguerias y boticas, sin receta médica,
siempre que... ete.”

Articulo 14
Se suprime la frase que dice: “y al Go-
bernador Departamental respectivo”, en el
1neiso primero.

Articulo 15

Se reemplazan las palabras “productos
vegetales” por “plantas”; y también las pa-

iabras “los productos” por estas otras: “las

plantas”.
Articulo 16

En el inciso primero se reemplazan las
palabras “productos vegetales” por “plan-
tas”.

En el inciso segundo se substituyen asi-
mismo las palabras “productos vegetales”
por “plantas”; y “los mismos productos”
por estas otras: “las mismas plantas”.

En el incisg tercero se reemplazan tam-
bién las palabras “y demis autoridades”
por “o autoridades sanitarias vegetales”; y
“productos vegetales” por “plantas”.

.

Articulo 17

_ Se reemplazan las palabras “productos
- vegetales” por “plantas”.

Articuly 18

Se reemplazan las palabras- “productps
vegetales” por “plantas”.

Articulo 19

En el inciso primero se suprime todo el
parrafo que dice “Este organismo podra
prohibir. .. ete”.

Articulo 20

La referencia a la letra b) del articulo 92
de la Ordenanza General de Aduanas, se
substituye por otra a la letra a) del mismo
articulo.

.

_este efecto”.

Articulo 26

Se intercala la eonjunecién “y” antes de
la letra e); se suprimen las letras f), g) v
h); y a continuacién de la dicha letra “e)
cuarentena”’, se intercala la siguiente frase
entre puntos Seguidos (.): “Si el grado de
infeccién o infestacién lo hiciera necesario
podra proceder a la reexportacién, -decomi-
so o destruceién”. .

' ‘Articulo 32

El parrafo inicial, hasta donde dice “al
Presidente de la Reptblica”, se redacta di-
ciendo: “El Presidente de la Repib!ica, pra-
vio informe de la Direccién General de
Agricultura, podra declarar de libre inter-
nacién “mercaderias peligrosas para los ve-
getales” por log puertos que habilite para

Articulo 33

En el inciso tercero se reemplaza la fra-
se “del Departamento de Sanidad Vegetal”
por la siguiente: “de la Direecién General
de Agricultura”; y se intercalan, 4 conti-
nuacién de “reglamentar” y antes de “el
transito”, estas palabras: “em forma espe-
cial”,

En el articulo 40, comprendido entre
las disposiciones del Titulo VI, que se 0s re-
comienda pasar al conocimiento de vuectra
Comisién de (Constitucién, Legislacién y
Justicia, se reemplaza, sin perjuicio de di-
¢ha recomendacién, la forma verbal' “pro-
dujo” que viene en el inciso primero, por
esta otra: “wendié”.

Dos indicaciones que inciden asimismo en
el Titulo VI, una del Honorable Senador
sefior Mammaduke Grove y la otra del se-
fior Director General {de Agricultura, se
acompafian a esté inforime para su conside- -
racién por vuestra Comision de Constitn-
cién, Legislacién y Justicia. :

Sala de la Comisién, g 13 de diciembre de
1945. ' .

Acordado en sesi6n de esta misma fécha,
con asistencia de los sefiores Del Pino (Pre-
sidente), Bérquez, Cruz Concha, Echenique
v Grove.— H. del Ping.— A, Bérquez:—
Diego Echenique.— Ernesto Cruz Conchsa.
— Bduardo Irarrazavpal J., Secretarip de
la Comisidn” .
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Ademais, 1a Honorable Comisién de Cons-
titucién, Legislacién y Justicia ha emitido
sobre este proyacto un informe que dice
a'sv

“Honorable Senado:

Vuestra Comision de Constitucién, Le-
gislaciéon y Justicia ha considerado un pro-
yecto de ley, aprobado por la Honorable
Camara de Diputados, sobre Policia Sanita-
ria Vegetal.

Dicho proyeeto, que ha sido informado
en dos oportunidades por vuestra Comisién
de Agricultura y Colonizacién, fué envia-
do, por resolucién de la Sala, a esta Comi-
sién de Constitucion, Leglslacwn y dJusti-
cia a peticién de aquelly Comisién, con el

¢ objeto de que se préonuncie e¢ informe sobre

el Titulo VI, relativo a las penalidades por
las infracciones a la ley y sobre el inciso
2.0 del articulo 11, que consulta el derecho
de indemnizacion de perjuicios en el caso a
que se refiere.

Vuestra- Comisiéon hubiera quer1d0 con-
cretar su estudio tdnicamente a las mate-
rias respecto de las cuales le otorgasteis
expresa competencia. Sin embargo, ha de-
bido considerar otros articulos, con respee-
to a los euales os propone modificaciones

que son consecuencias de los acuerdos que

ha tomado sobre las disposiciones especial-
mente entregadas a su conocimiento, acuer-
dos que, de otro modo, habrian resultado
ineficaces.

En todo caso, debe advertiros que ha to-
mado como base ide estudio el proyecto
de ley de.que se trata, con las modifica-
ciones que os ha propuesto vuestra Comi-
siébn de Agricultura y Colonizacién.

Para ser méis precisa y para mayor cla-
ridad de este informe, vuestra Comisién se
referird separadamente a las observaciones
que le ha merecido el articulo 11, espe-
cialmente su inciso 2.0, y el Titulo VI, re-
ferente a las penas y su aplicacién, mate-
rias que, como se ha dicho, son las entre-
gadas al conocimiento y resoluclon de la
misma.

Con respecto al articulo 11, vuestra Co-

‘misién no s6lo se ha limitado a conocer del

ineiso 2.0, sino que ha debido considerarlo
en &1 todo, proponiéndoos en definitiva un
articulo 11 méas completo y eficaz.

En el inciso 1.0 de este articulo, conser-
vandp casi totalmente los términos en que
os lo habia recomendado la Comisién de
Agricultura y Colonizacién, vuestra Comi-

“sién expresa que las empresas industriales,

fabriles o mineras no podran lanzar al aire
humos, polvos o gases, ni podrédn vaciar
productos o residuos a las aguas que se uti-
lizan para la bebida o para el regadio,
cuando con ello perjudiquen la salud de los
habitantes, los productos vegetales o alte-
ren las condiciones agricolas de los suelos,
deberdn tomar todas las medidas nece-
sariag para evitario de acuerdo con los
procedimiento técnicos adeeuados que se-
fiale el Presidente de la Repiiblica por con-
ducto del Ministerio de Agricultura o de
Salubridad, segin sea el caso, el cual de-
berd fijar un plazo prudencial para la eje-
cueién de las obras a que haya lugar.
Dadas la importancia y gravedad que pue-
de revestir la disposiciin anterior, espe-
cialmente para aquellas empresas ya esta-
blecidas, vuesfra Comisién ha creido del
caso consultar, como inciso 2.0 de este ar-
ticulo 11, una disposicién segtin la cual las
empresas que no se conformen -con la re-
golucién del Presidente de la Repiblica,
podran reclamar de ella, dentro del plazo
de diez dlas ante la Corte de Apelacloneb
respectlva .
El inciso 3.0, que 0s propone vuestra Co-
misién y que corresponde al tantas veces
citado inciso 2.0, que se sometid especlflca-
mente a su eonoclmlento, consulta el dere-
cho de indemnizacién de perjuicies en fa-
vor de los damnificados por el inecumpli-
miento de estas obligaciones; pero en lugar
de entregar su conocimiento a los Depar-
tamentos de Sanidad Vegetal y de Econo-
mia Rural, como lo hace el proyecto, lo da,
como es natural y légico, a la justicia ordi-
naria, ya que no es la autoridad adminis-
trativa la llamada a resolver sobre estos
derechos de indemnizacién por perjuicios.
A indicacién del sefior Ministro de Agri-
cultura, ha consultado finalmente, como
inciso final del articulo 11 y en términos
un tanto diferentes de los que propuso el
sefior Miuistro, uno segin el cual, cuando
con motivo de la aplicacién de las medidas
a que se refierve el inciso 1.0, resulte cesan-
tia, las empresas afectadas tendrén la obli-
gacwn de cancelar a sus empleados u ope-
rarios cesantes, y mientras encuentran tra-
bajo, por el tiempo que dure la paraliza-
cién de las faenas y siempre que no pase
de tres meses, los sueldos o salarios que du-
rante dicho tiempo les habria correspondi-
do perelblr sin perjuicio del derecho a de-
sahucio si fuere procedente.
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Con respecto, ahora, al Titulo VI, relati-
vo a las penas y su aplicacién, puede decir-
se que vuestra Comisién os lo recomienda
en términos bien diferentes a los que con-
-sulta_el proyecto.

La iniciativa de ley de que se trata en
esta parte contiene dos ideas fundamenta-
les; una, la de la penalidad que establece
para la infraccién de sus disposiciones, y
otra, la del procerdi;mienbo para hacer efee-
tiva la sancidn.

‘Ambas han sido modificadas por vuestra
Comisién.

* La primera, relacionada con la penali-
dad misma, porque le ha parecido absur-
do a vuestra Comisién que se consulte co-

mo regla general en el proyecto la sancién

de presidio o prisién para hechos que evi-
dentemente no son de indole penal; en es-
ta situacién, vuestra Comision ha alterado
el s1stema de penalidad, estableciendo co-
mo norma general la multa Y, COMo excep-
¢ién parg solo dos casos, que tienen ca-
racter delictual, el presuilo

Con respecto a las disposiciones del -

tulo VI, relativas al procedimiento, vuestra

Comisién les ha introducidoe diversas modi-
ficaciones, que constan del texto que os
#ropone para estos articulos, las cuales
simplifican y hacen méas eficaz la tramita-
cidn.

En mérito de lo expuesto, tenemos el ho-
rior de proponeros las siguientes modifi-
caciones al proyecto de ley sobre Pohcla
bamtarla Vegetal :

Articulo 5.0

Consultar como inciso 2.0 de este ar-
ticulo, el siguiente:

“Esta resolucién se notlflcara a las per-
sonas afectadas, por medio de comuniea-
ciones dirigidas por intermedio del Depar-
tamento de Sanidad Vegetal”.

Articulo 6;0

Agregar en el ineiso 1.0 de este ar-
‘ficulo, a continuacién de las palabras
“... propietarios, arrendatarios o tenedo-
res de predios de la zona afectada...”, las
sighientes: “...noticiados en conformidad
al articulo anterior”.

Articulo 8.0

el Ministerio
otra: “... El

Reemplazar la frase: “.

de Agricultura”, por esta
Presidente de la Reptiblica”.

| ‘ Articulo 11

Lo ha reemplazado:

”Articulo 11.— Las empresas industria-
les, fabriles o mineras no podran lanzar
al aire humos, polvos o gases ni podran

vaciar productos o residuos a las aguas que .

se utilicen para la bebida o para el regadio,
cuando con ello perjudiquen la salud de
los habitantes, los productos vegetales o
alteren las  condiciones agricolag de los
suelos; y deberin tomar las medidas nece-
sarias para evitarlo de acuerdo con :los
procedimientos técnicos adecuados que se-
fiale el Presidente de la Repuablica por con-
dueto del Ministerio de Agricultura o de .
Salubridad, segfin sea el caso, el eual de-
ber4 aplicar un  plazo prudencial para ‘la
ejecucién de las obras a que haya lugar.

Lias empresas que no se conformen con la
resolucién del Presidente- de la Repiiblica
podran reelamar de ella, dentro del plazo
de diez dias, ante la Corte de Apelaciones
respectiva. De estos asuntos conocerd la
Corte dividida en Salas.

Cunando por 1ncumphm1ento de estas obli-
gaciones se irrogue perjuicio, los damnifi-
cados podran reclamar de la empresa cul-
pable las indemnizaciones correspondien-
tes. Seri tribunal competente para cono-

cer de este reclamo el Juez en lo Civil del

departamento donde se causd el perjuicio.
L causa se tramitari conforme al proce-
dimiento sumario. Para el avaliio de los
perjuicios, el Juez oird el dictamen de pe-
ritos.

Cuando por motivo de la aphcaelén de
las medidas a que se refiere el inciso pri-
mero de este articulo resulte cesantia, las
empresas afectadas tendran la obligacién
de cancelar a sus empleados u operarios
cesantes, mientras euncuentran trabajo, por
el tiempo que dure la paralizacién de las
faenas y siempre que no pase de tres me-
ses, los sueldos o salarios que durante di-
cho tiempo les habria correspondido perei-
bir, sin perjuicio del derecho a desahucio,
si protediere”.

Articulo 14

En el inciso primero, agregar, a conti-
nuaeién de las palabras: “... o se esta-
blezcan criaderos de productos vegetales”,
las siguientes: ”destinadeos a la venta al
piiblico”. :
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Articulo 16

Ha consultado como inciso segundo de
este articulo, el texto del artieulo 17, que,
en consecuencia, se suprime.

En el inciso final de este articulo, ha sus-
titufdo la frase que dice: “de los certifica-
dos correspondientes”, por la
“de la etiqueta o el certificado expresado”.

‘Articulo 17

Se ha suprimido, ya que su texto lo ha
lconsulltado como ineciso segundo del ar-
ticulo 16.

TITULO VI
De las penas y su aplicacién
Articulo 37 N

Lo ha reemplazado por .l siguiente:

“Articulo 37.— La contravencién a las
é6rdenes del Presidente de la Repiiblea pa-
ra la ejecucion de las obras a que se re-
fiere el articulo 11 seri sancionada econ
multa de quinientos a diez mil pesos.

Junto con la aplicacién de la multa se
fijard un. nuevo plazo para la ejecuciébn
de las obras y, si vencido éste no se eje-
cutaren, podra repetirse la multa.

Las personas que exporten productos ve-
getales contraviniendo lo dispuesto en el
mmeiso 1.0 del articulo 192 seran sanciona-
das eon una multa de quinientos a cinco
mil pesos. :

La contravencién a lo dispuesto enh los
articulos 20 y 27 seri sancionada con una
multa de quinientos a cinco mil pesos-

La infraccién a lo dispuesto en el articu-
1o 24 sera sancionada con una multa de dos
mil a diez mil pesos y, en caso de reinei-
dencia, sera castigada con pena de presidio
menor en su grado minimo. .

Los que falsificaren o adulteraren un cer-
tificado sanitario, o cualquier otro doen-
mento dado por autoridad sanitaria, naecio-
nal o extranjera, competente, suministra-
ren informaciones falsas, incurrirdn en una
multa de quinientos a ecinco mil pesos, sin
perjuicio de lo que disponga el Cédigo Pe-
nal para sancionar los mencionados delitos”.

Articulo 38

Lo ha substituido por el siguiente:
“Articulo 38.— Lia contravencién a lo dis-

siguiente:

puesto en el articulo 14 seri sancionada con
una multa de doscientos a dos mil pesos.

La contravenecién a lo prescrito en el ar-
tieulo 15 sera sancionada con una multa
de doscientos a dos mil pesos, v, en caso
de reineidencia, podra deeretarse la clau-
sura del negocio.

La infraccién del articulo 16, por parfe
de los eriaderos, depésitos o almacenes de
plantas o por las empresas de transportes
a que se refiere dicho articulo serd sancio-
nada con una multa de doscientos a dos
mil pesos. La contravencién a este. mismo
articulo por los particulares serd sanciona-
da con una multa de cien a doscientos pesos.

El duefio del criadero clausurado en econ-
formidad a lo dispuesto en el articulo 18
que continiie, no obstante, en la venta o
despacho de plantas, serd sancionado con
una multa de quinientos a cinco mil pesos”.

Articulo 39

Ha acordado suprimir la referencia al
articulo 9.0 y reemplazar la frase que dice
“de quinientos a mil pesos”, por esta otra:
“de doscientos o dos n}il pesos’.

Articulo 40

Ha resuelto suprimir las palabras “pe-
’5 .
nay .

Articulo 41

Lo ha aprobado en los siguientes tér-
minos :

“Articulo 41.— Los ingenieros agrénomos
del Départamento de Sanidad Vegetal, en-
cargados de dar cumpliimento a la presen-
te .ley. tendran libre acceso a los predios
agricolas, bodégas, almacenes, criaderos y
depbsito de plantas, molinos, estaciones y
vagones de ferrocarril, puestos aduaneros,
aviones, naves v otros medios de transpor-
te o cualquier otro lugar donde se- depo-
siten “mercaderiag peligrosas” para los ve-
getales. -Bstos funcionarios podran reque-
rir, en caso necesario, el auxilio de la fuer-
za publica para efectuar las visitas de ins-
peceibn. _

La certificacién hecha por los mismos
debe estimarse como base de una presun-
¢ién judicial”.

Articulo 42

Lo ha aprobado en los siguientes tér-
minos :
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“Articulo 42— Los ingenieros agrénomos
del Departamento de Sanidad Vegetal ha-
rin las denuncias de las infracciones al Di-
reetor General de Agricultura, quien de-
terminarid la multa correspondiente. Esta
resolucién serid notificada por carta certi-
ficada al infractor, quien deberad depositar
el valor de la multa en la Tesoreria Comu-
nal correspondiente, dentro de los diez dias
siguientes a la fecha de su recepcién”.

Articulo 43

Le ha prestado su aprobacion en los si-
guientes términos:

“Articulo 43.— El infractor multado por
el Director General de Agricultura podra
reclamar ante la justicia ordinaria, dentro
del plazo de diez dias hébiles después de
la notificacién de la resolucién que impo-
ne la multa, pero el juez no dard curso a la
reelamacién si no se acompafa testimonio
de haberse depositado en la Tesoreria Co-
munal respectiva el valor de la multa. Di-
cha reclamacién se tramitaré en juicio su-
mario. :

Sera competente el Juez de Letras de
Mayor Cuantia en lo Criminal del depar-

tamento donde se cometié la infraccion. El -

juieio se tramitard en papel simple”.
Articulo 44

* Lo ha reemplazado por el siguiente:

“Articulo 44.— La reclamacién ante el
Juzgado, de que se trata en el articulo an-
terior, se seguiré con el ingeniero agréno-
mo denunciante”.

Articulo 45

Lo ha aprobado en los signientes tér-
minos:

Articulo 45.— En caso de comiso, Ca-
rabineros de Chile procedera inmediata-
mente a ‘ejecutar las instruceiones que
por eserito imparta el ingeniero agrémomo
del Departamento de Sanidad Vegetal”.

Articulo 46

No ha sufrido modificacién-
Articulo 47

Lo ha aprobado en lps mismos términos,
agregandole las palabras: “la fecha de”,
entre las palabras “después de” y “su pu-
blicaeién” .

Sala de la Comisiéon, a 19 de marzo de
1947.— Horacio walker Larrain.— Hum-
berto Alvarez Suarez.— Fernando Alessan-
dri R.— Manuel Mufioz Cornejo.— 8. Ocam-
po P.— E. Orthzar E, Secretario de la Co-
mision” .

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Ofrezco la palabra.

Ofrezeco la palabra.

Cerrado el debate.

En votaeidn.

Si no se pide votacion, daré por aproba-
do en general el proyecto.

Aprobado.
Solicito el asentimineto de la Sala para

‘entrar de inmediato a su discusién parti-

cular.
El sefior Guzmén.— Pido la palabra..
Ruego al sefior Presidente que solicite el
asentimiento de la Sala para dejar pendien-
te la diseusién particular de este proyecto
de ley hasta la préxima sesidn, porque al-

‘gunos Senadores que tenemos interés en

terciar en ella, no hemos traldo algunos an-
tecedenteg que debemos tener a la vista.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
-— Si al Honorable Senado le parece, deja-
remos pendiente la discusién particular de
este proyecto hasta la sesién del martes °
proximo.

. Acordado.

Como no hay otra materia de qué tra-
tar, se levanta la sesibén.

__Se levant6 la sesién a las 17 horas y 50
minutes.

Guillermo Rivadeneyra R.
Jefe de la Redaceibn.







